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1.1 สถานภาพและความสำคัญของประเด็นป๋ญหาที่เลือกศึกษา
การศึกษาประวัติศาสตร์ความสัมพันธ์ระหว่างไทยกับญ่ีป่น สมัยสงครามมหาเอเชียบูรพา 

ที่ผ่านมาส่วนใหญ่มุ่งเน้นการอธิบายถึงสาเหตุปีจจัยของการดำเนินนโยบายของรัฐบาลไทยสมัย 
จอมพล ป. พิบูลสงคราม ในการปรับเปล่ียนนโยบายจากความเป็นกลางสู่การเข้าร่วมเป็นพันธมิตร 
ทางการทหารกับกองทัพญ่ีป่น และการประกาศสงครามกับอังกฤษและสหรัฐอเมริกา รวมท้ังมุ่งเน้น 
การอธิบายถึงผลของความสัมพันธ์ท่ีมีต่อไทยในระดับประเทศโดยรวม ทังด้านการเมือง เศรษฐกิจ 
และสังคมเป็นหลัก และสุดท้ายมักจะสรุปลักษณะความสัมพันธ์ระหว่างไทยกับญี่ป่นในสมัย 
สงครามมหาเอเชียบูรพาว่าประเทศไทยเป็นเพียงประเทศเดียวในเอเชียตะวันออกเฉียงใด้ท่ีคงความ 
เป็นเอกราชและรักษาอำนาจอธิปไตยเอาไว้ได้โดยไม่ตกเป็นเมืองขึนของกองทัพญ่ีป่น อย่างไรก็ตาม 
ต่อมาใน พ.ศ.2522 (ค.ศ.!979) แถมสุข นุ่มนนท์ ซ่ึงเป็นนักวิชาการไทยท่ีมีความเช่ียวชาญใน 
การศึกษาความสัมพันธ์ระหว่างไทยกับญ่ีป่น สมัยสงครามมหาเอเชียบูรพา ได้ตังข้อสังเกตใหม่ว่า 
เมืองไทยสมัยสงครามมหาเอเชียบูรพาอยู่ในฐานะ “มิตรท่ีเท่าเทียมกัน” หรือ “เมืองขึนของญ่ีป่น” 
ในภาวะสงครามกันแน่1 และใน พ.ศ.2525 (ค.ศ.!982) แถมสุข นุ่มนนท์ ได้อธิบายสรุปถึงฐานะ 
ความเป็นมิตรระหว่างไทยกับญ่ีป่นว่าไม่ได้ตังอยู่บนพืนฐานของความเท่าเทียมกัน แต่เป็นพันธมิตร 
ท่ีคล้ายคลึงกับประเทศผู้แพ้สงครามกับผู้ชนะสงคราม โดยรัฐบาลไทยไม่มีอำนาจต่อด้านแรงกดดัน 
และอำนาจการครอบครองของญ่ีป่นได้เลย2 จากน้ันใน พ.ศ.2534 (ค.ศ.!991) แถมสุข นุ่มนนท์ 
ได้เสนอความคิดเห็นเพ่ิมเติมโดยกล่าวยำบนเวทีการอภิปรายรำลึก 50 ปีญี่มุ่นบุกไทยว่าในช่วง 4 ปี 
ระหว่าง พ.ศ.2484 (ค.ศ.!941) ถึงปลายปี พ.ศ.2488 (ค.ศ.!945) ไทยอยู่ในภาวะท่ีลำบากอย่างย่ิง 
ภาวะท่ีคิดว่าตกเป็นเมืองขึนของญ่ีป่นทังในทางทหาร ทังในทางเศรษฐกิจ ทางวัฒนธรรม คือญ่ีป่น

ผ ู้ว ิจ ัยจะเท ียบเค ียงคร ิศต ์ศ ักราชไว ้ในวงเล ็บต ่อจากพ ุทธศ ักราชเฉพาะเม ื่อได ้กล ่าวถ ึงพ ุทธศ ักราชน ั้น  

เป ็นคร ั้งแรกของแต ่ละบทเท ่าน ั้น

'แถมส ุข น ุ่มนนท ์, “ ไทยก ับญ ี่ม ุ่นสม ัยสงครามโลกคร ั้งท ี่สอง”  ใน พ ีนอด ีต (กรุงเทพฯ : เรืองศิลปึ, 

2522), หน ้า 170.

2แถมส ุข น ุ่ม น น ท ์, “ ไทยก ับญ ี่ม ุ่นสม ัยสงคราม โลกคร ั้งท ี่สอง : เม ืองม ิตรหร ือ เม ืองข ึ้น ”  ใน  เอกสาร 

ว ิชาการไทย-ญ ี่ม ุ่นศ ึกษา 4 : 2 (ส ิงหาคม 2525) :85 -123 .
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กลืนกินอย่างสุภาพเรียบร้อย และเราก็น่ิมนวลแก้ตัวกันทีหลังว่าไม่ใช่3 อย่างไรก็ตามในช่วงทศวรรษ 
1990 โยชิกาวา โทชิฮารุ (Yoshikawa Toshiharu) นักวิชาการชาวญ่ีป่นได้เสนอมุมมองท่ีสอดคล้องกับ 
แถมสุข นุ่มนนท์ ว่าการท่ีกองทัพญ่ีป่นส่งกำลังเข้ามายังประเทศไทยเม่ือเช้าตรู่ของวันท่ี 8 ธันวาคม 
2484 แม้จะมีการพยายามเจรจากัน แต่เหตุการณ์ในวันนันพูดได้สถานเดียวว่าเป็นการใช้อำนาจของ 
ทหารเข้ามาย่ํายีอธิปไตยของไทย4 นอกจากนันข้อเสนอของโยชิกาวายังสอดคล้องกับการกล่าวยา 
ของ Bruce E. Reynolds นักวิชาการตะวันตกท่ีว่าการส่งกำลังเข้าสู่ประเทศไทยของญ่ีป่นในวัน 
เปิดสงครามน้ัน มองเป็นอย่างอ่ืนไม่ได้เลยนอกจากเป็นการรุกราน5

การเสนอมุมมองใหม่เกี่ยวกับสถานะของความส้มพันธ์ระหว่างไทยกับญี่ปุนสมัย 
สงครามมหาเอเชียบูรพา โดยนักวิชาการชาวไทยและชาวต่างประเทศตังกล่าวข้างด้น ได้ส่งผลให้ผู้วิจัย 
ตระหนักว่าภายใต้ภาวะของการเข้ามาควบคุมประเทศไทยของกองทัพญ่ีป่นในสมัยสงครามมหาเอเชีย 
บูรพานัน กองทัพญ่ีป่นได้เข้ามาควบคุม มีอำนาจเหนือและบังคับขอความร่วมมือในต้านต่าง  ๆ จาก 
ฝ่ายไทย ทัง'นเพราะญ่ีป่นมีความจำเป็นท่ีต้องใช้อำนาจของกองทัพในการบีบบังคับขอความร่วมมือ 
ทังทางด้านการเงิน การค้าและอุตสาหกรรม รวมทังทางด้านการทหารซึ่งถือเป็นความจำเป็น 
อันเร่งด่วนที่กองทัพญี่ป่นต้องรีบดำเนินการ ด้วยเหตุผลจากความสำคัญของไทยในฐานะเป็น 
จุดยุทธศาสตร์สำคัญท่ีสามารถขนส่งกำลังทหาร เสบียงอาหาร และอาวุธยุทโธปกรณ์เพ่ือเป็นกำลังบำรุง 
ให้กองทัพญี่ป่นได้ทังในพม่าและมลายู จึงส่งผลให้กองทัพญี่ป่นซึ่งกำลังประสบปิญหาการขนส่ง 
กองกำลังทหารทางทะเลจากสิงคโปร์ไปยังพม่าที่ถูกโจมดีโดยการทิงระเบิดจากฝ่ายส้มพันธมิตร 
อย่างหนักต้องเร่งดำเนินแผนการเข้ามาควบคุมเส้นทางคมนาคมทางบกของไทยโดยเฉพาะในส่วน 
ของเส้นทางรถไฟนัน กองทัพญ่ีป่นได้เร่ิมเข้ามาดำเนินการใน 2 ลักษณะคือ ลักษณะแรก การเข้ามา 
ควบคุมเส้นทางรถไฟของไทยทั้ง 3 สายหลักท่ีมีอยู่เดิม คือ สายเหนือ สายตะวันออก และสายใต้6 
โดยกองทัพได้เข้ามาควบคุมการจัดขบวนรถไฟพิเศษเพื่อการขนส่งในราชการทหารของกองทัพ

3แถมส ุข น ุ่ม นน ท ์, “ รำล ึก เหต ุการณ ์สงครามโลกคร ั้งท ี่สอง”  ใน  ท ัศนะจากเวท ีอภ ิปรายรำล ึก 5 0 ป  ี

ญ ี่ป ่นบ ุกไทย วารสารร ่มพฤกษ ์ 1 0 :2  ก ุม ภาพ ันธ ์2535 : 12.

‘'อ ้างจาก พ ัน โท ห ญ ิงน งล ักษ ณ ์ ล ิมศ ิร ิ (ยศทหารในขณ ะน ั้น ), “ นโยบายของญ ี่ป ่นต ่อ ไทยในสงคราม  

เอเช ียแปซ ิฟ ิก”  ใน  เอก ส ารส ัม ม น าท างว ิช าก ารเร ื่อ ง  “ อ ัน เน ื่อ งด ้วยส งค ราม ส าม ช ี๋อ ” ก อ งป ระว ัต ิศ าส ต ร ์ ส ่วน  

การศ ึกษาโรงเร ียนนายร ้อยพ ระจ ุลจอมเกล ้านครนายก (18 ส ิงหาคม 2542). อ ้างจากจ ุลสารไทยคด ีศ ึกษาป ีท ี่ 17 

ฉบ ับท ี่ 3 (ก ุมภาพ ันธ ์ - เมษายน 2544) : 13.

5B ruce E. Reynolds, “Koukatsu Naru Shoukokugaiku. Gaiku” Takahashi (trans.) Gakka i 

Hen, T o kyo  : K inse isha, 1990, p. 160. อ ้างจาก พ ัน โทหญ ิงนงล ักษ ณ ์ ลิ้มสิ'ริ, เร ื่องเด ียวก ัน , หน ้า 13.

'’ห จช., คค. 0202.9.7/1 โครงสร ้างทางรถไฟแห ่งราชอาณ าจ ักรไทย พ.ศ. 2484.
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ญ่ีป่นโดยเฉพาะ ส่วนลักษณะท่ีสอง การเข้ามาสร้างทางรถไฟทหารสายใหม่เพ่ือเช่ือมเส้นทางการขนส่ง 
ระหว่างประเทศไทยกับประเทศพม่า ตามแผนการของกองทัพญ่ีป่นในการเข้ามาควบคุมเส้นทางรถไฟ 
ของไทยดังกล่าวข้างต้นพบว่า ในส่วนของทางรถไฟสายใต้นัน กองทัพญ่ีป่นได้เข้ามาดำเนินการ 
ทังสองลักษณะ นับตังแต่การเข้ามาควบคุมการจัดขบวนรถไฟพิเศษเพ่ือการขนส่งในราชการทหาร 
ของกองทัพญี่ป่นบนเส้นทางรถไฟสายใต้ของไทยที่มีอยู่เดิม นับตังแต่สถานีธนบุรี (บางกอกน้อย) 
จากกรุงเทพฯ ลงไปยังนครปฐม ราชบุรี เพชรบุรี ประจวบคีรีข ันธ์ ชุมพร สุราษฎร์ธานี 
นครศรีธรรมราช จนถึงสถานีปาดังฒซาร์ในจังหวัดสงขลา7 (ดูภาคผนวก ก. แผนท่ีแสดงเส้นทาง 
รถไฟสายใต้ ที่กองทัพญ่ีป่นใช้เป็นเส้นทางในการขนส่งสมัยสงครามมหาเอเชียบูรพา) เพ่ือใช้เป็น 
เส้นทางขนส่งกำลังบำรุงให้กับกองทัพญ่ีป่นในมลายู อีกท้ังยังได้เข้ามาสร้างทางรถไฟสายใหม่เช่ือมต่อ 
จากสถานีรถไฟสายใต้ท่ีมีอยู่เดิมไปยังประเทศพม่าถึง 2 เส้นทาง คือ 1. ทางรถไฟสายหนองปลาด กุ- 
กาญจนบุรี-ทันบีอูซายัต (ทางรถไฟสายไทย-พม่า) สร้างเช่ือมต่อจากสถานีหนองปลาดุกในจังหวัด 
ราชบุรีที่มีอยู่เดิมผ่านจังหวัดกาญจนบุรีไปยังเมืองทันบีอูซายัต (Thanbyuzayat) ในประเทศพม่า8 
(ดูภาคผนวก ข. แผนที่แสดงเส้นทางรถไฟสายหนองปลาดุก-กาญจนบุรี) และ 2. ทางรถไฟ 
สายชุมพร-กระบุรี (ทางรถไฟสายคอคอดกระ) สร้างเช่ือมต่อจากสถานีชุมพรที่มีอยู่เดิมไปยังสถานี 
กระบุรีในจังหวัดระนองเพื่อทำการขนส่งลงทางเรือต่อไปยังวิคตอเรียพอยต์ (Victoria Point) 
ในประเทศพม่า9 (ดูภาคผนวก ค. แผนท่ีแสดงเส้นทางรถไฟสายชุมพร-กระบุรี)

เมื่อได้สำรวจสถานภาพของประเด็นปีญหาเกี่ยวกับการควบคุมและการสร้างทางรถไฟ 
ทหารของกองทัพญี่ป่นในประเทศ1ไทยสมัยสงครามมหาเอเชียบูรพาแล้ว ผู้วิจัยพบว่างานเขียนท่ี 
ให้ความสำคัญกับการอธิบายถึงการเข้ามาควบคุมเส้นทางรถไฟในประเทศไทยของกองทัพญี่ป่น 
ยังมีจำนวนจำกัด โดยงานเขียนที่ผ่านมาส่วนใหญ่ให้ความส ำ ค ัญ กับการนำเสนอเรื่องราวของ 
การสร้างทางรถไฟทหารสายใหม่ โดยเฉพาะทางรถไฟสายไทย-พม่าเป็นหลัก กล่าวคือ ในช่วงแรก 
เป็นงานเขียนในรูปแบบของนวนิยายที่สำคัญได้แก่ งานเขียนเร่ือง “ The Source o f the River Kwai”  

ของ Pierre Boulle พ.ศ. 2509 (ค.ศ. 1966) งานเขียนเรือง “ M iracle on the R iver Kwai”  ของ

7ห จ ช .,บ ก .ส ูงส ุด 2.4.1.6/3 ตารางการใช ้รถไฟกองท ัพญ ี่ป ่น  ป ี 2485 (21 ธ.ค. 2 4 8 4 - 2 ธ .ค .2485).

8ห จ ช., บก .ส ูงส ุด  2.4.1.2 /7 ข ้อตกลงและข ้อตกลงปล ีกย ่อยระหว ่างไทยก ับญ ี่ป ่น เร ื่องการสร ้าง  

ทางรถไฟสายหนองปลาค ุก -กาญ จนบ ุร ี (31 พฤษภาคม 2486).

9ห จช .,บ ก .ส ูง ส ุด 2.4.1.3/3 การทำข ้อตกลงและข ้อตกลงปล ีกย ่อยรถไฟทหารสายช ุมพร-กระบ ุร  ี

(10 พฤษภาคม 2486 - 18 ก ันยายน 2488).

ผ ู้ว ิจ ัยจะพ ิมพ ์ช ื่อ -นามสก ุลของผ ู้เข ียน ช ื่องานเข ียน รวมท ังข ้อความบางตอนด ้วยต ัวเข ้ม  เพ ื่อเป็น  

การเน ้นให ้มองเห ็นได ้ช ัด เจนย ิ่งข ึ้น
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Ernest Gordon พ.ศ. 2510 (ค.ศ. 1967) และงานเขียนเร่ือง “ บันทึกลุ[ดท้ายของทางรถไฟสายมรณะ”  
ของ สังคีต จันทนะโพธิ พ.ศ. 2537 (ค.ศ. 1994) ได้เรียบเรียงมาจากบันทึกของจอห์น โคสต์ ซึ่งเป็นหนึ่ง 
ในเชลยศึกส้มพันขมิตรที่รอดชีวิตภายหลังสงคราม อย่างไรก็ตามเนือหาของงานเขียนในรูปแบบของ 
นวนิยายเหล่านีส่วนใหญ่เป็นการสะท้อนให้เห็นภาพความทารุณโหดร้ายของทหารญี่ปุน ความเลวร้าย 
ของธรรมชาติและโรคภัยไข้เจ็บ ตลอดจนการขาดแคลนอาหาร ซึ่งเป็นสาเหตุของการเจ็บป่วยล้มตาย 
ของเชลยศ ึกส ้มพ ันธม ิตรจำนวนมากมายจนกลายเป ็นโศกนาฎกรรม ครังย ิ่งใหญ ่ท ี่นำไปส ู่ 
การขนานนามของทางรถไฟทหารของกองทัพญี่ป่นสายนีว่า “ทางรถไฟสายมรณะ” (The Death 
Railway)

ต ่อมาในช่วงหล ังเร ิ่มม ีงานเข ียนของน ักว ิชาการไทยท ี่เสนอเรื่องราวของทางรถไฟ 
สายไทย-พม่า หรือทางรถไฟสายมรณะได้แก่ วิทยานิพนธ์เรื่อง “ การสร้างทางรถไฟสายมรณะ ะ 
ผลกระทบต่อภูมิภาคตะวันตกของประเทศไทย”  (มหาวิทยาลัยศิลปากร, 2530) โดย ชัยณรงค์ 
พันธ์ประชา ได้นำเสนอเรื่องราวการดำเนินการสร้างทางรถไฟเพื่อเชื่อมระหว่างหนองปลาคุก 
จังหวัดราชบุรี กับเมืองทันบีอูซายัต (Thanbyuzayat) ในประเทศพม่า เป็นระยะทางยาว 415 กิโลเมตร 
โดยเน้นการอธิบายถึงการเจรจาทำข้อตกลงร่วมสร้างทางรถไฟทหารระหว่างไทยกับญี่ป่น การใช้ 
แรงงานเชลยศึกส้มพันธมิตรและกรรมกรต่างด้าว รวมทังอธิบายถึงผลของการสร้างทางรถไฟที่มีต่อ 
ปีญหาเงินเฟ้อ ปีญหาการขาดแคลนสินค้า ปีญหาฟ่นเถ่ือน ปีญหาโรคระบาด และปีญหาอาชญากรรม 
ที่มีต่อภูมิภาคตะวันตกเป็นสำคัญ

จากพันใน พ.ศ.2535 (ค.ศ.!992) นักวิชาการชาวอังกฤษ ได้นำเสนองานเขียนเรื่อง 
“ The River Kwai ะ The Story of the Burma-Siam Railroad”  โดย Clifford Kinvig ได้นำเสนอ 
เรื่องราวของการใช้แรงงานเชลยศึกชาวดัช อังกฤษ และอเมริกัน รวมพังแรงงานพืนเมืองในเอเชีย 
ที่เป็นชาวพม่า มลายู และอินเดียเข้ามาใช้ในการก่อสร้างทางรถไฟสายไทย-พม่า หรือทางรถไฟ 
สายมรณะ เบ ือหาส่วนใหญ ่กล่าวถึงสภาพความเป ็นอยู่ของเชลยศึกส้มพ ันธม ิตรและแรงงาน 
พืนเมือง ชาวเอเชียท่ีต้องประสบปิญหาโรคภัยไข้เจ็บท่ีสำคัญคือ อหิวาตกโรค รวมฑ้ังปิญหาอันเกิดจาก 
การถูกกดดันและบีบบังคับจากทหารญี่ป่นให้เร่งสร้างทางรถไฟให้เสร็จตามกำหนดเวลา จากสภาพ 
ดังกล่าวได้นำไปสู่ความทุกข์ทรมานและความตายของเชลยศึกส้มพันธมิตร รวมทังแรงงาน
ชาวพืนเมืองจำนวนมหาศาล

ต่อมาใน พ.ศ.2537 (ค.ศ.1994) โยชิกาวา โทชิฮารุ นักวิชาการชาวญี่ป่นได้เขียนหนังสือ 
เรื่อง “ทางรถไฟสายไทย-พม่าในสมัยสงครามมหาเอเชียบูรพา”  เป็นภาษาญี่ป่น และใน พ.ศ.2538 
(ค.ศ.!995) อาทร ฟุงธรรมสารและคณะได้แปลเป็นฉบับภาษาไทย เนื้อหาส่วนใหญ่ในงานเขียน 
เรื่องนี้ โยชิกาวาได้ให้ความสำคัญกับการกล่าวถึงการเข้ามาสร้างทางรถไฟสายไทย-พม่า (ทางรถไฟ
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สายมรณะ) ของกองทัพญี่ป่นสมัยสงครามมหาเอเชียบูรพา นับตังแต่การเจรจาข้อตกลงต่าง ๆ กับ 
รัฐบาลไทย ความสัมพันธ์ระหว่างกองทหารรถไฟญี่ป่นกับเชลยศึกส้มพันธมิตร และแรงงานที่เป็น 
ชาวเอเชีย นอกจากนันโยชิกาวายังได้กล่าวถึงทางรถไฟอีกสายหนึ่งที่กองทัพญี่ป่นได้เข้ามาสร้าง 
ในช่วงเวลาไล่เลี่ยกับทางรถไฟสายไทย-พม่า คือ ทางรถไฟสายชุมพร-กระบุรี (ทางรถไฟสาย 
คอคอดกระ) ซึ่งมีเนื้อหาโดยสังเขปเกี่ยวกับข้อตกลงในการก่อสร้าง กรรมกรสร้างทางรถไฟ แต่ทั้งนี้ 
โยชิกาวาได้แสดงความคิดเห็นว่า การก่อสร้างทางรถไฟสายนีแทบจะไม่ได้มีการกล่าวขวัญถึงกันเลย 
ในประเทศญี่ป่น มีแต่เอกสารของทางราชการฝ่ายไทยเท่านันที่บันทึกรายละเอียดในการก่อสร้าง 
เอาไว้

หลังจากนันใน พ.ศ.2540 (ค.ศ.!997) ได้มีงานเขียนของนักวิชาการไทยที่น่าสนใจ 
อีกเล่มหนึ่งของ พรรณี บัวเล็ก เรื่อง “ จักรวรรดินิยมญ่ีป่นกับพัฒนาการทุนนิยมไทย ระหว่าง 
สงครามโลกครังฑี 1-2 (พ.ศ.2457-2484)”  โดยพรรณีพยายามนำเสนอภาพการขยายตัวของจักรวรรดิ
นยมญ ี่ป ่นในระหว ่างสงครามมหาเอเช ียบ ูรพาว ่าเป ็นล ักษณ ะของการขยายต ัวของท ุนน ิยม 
โดยรัฐที่ใช้อำนาจของกองทัพญี่ป่นในการบีบบังคับขอความร่วมมือทางด้านการเงิน การค้า และ 
อุตสาหกรรมจากประเทศไทย ซึ่งพรรณีได้กล่าวถึงการสร้างทางรถไฟสายมรณะเป็นกรณีตัวอย่าง 
ทีแสดงให้เห็นถึงความร่วมมือระหว่างไทยกับญี่ป ่น รัฐบาลไทยต้องทำหน้าที่จัดหาอุปกรณ์และ 
กรรมกรในการก ่อสร ้างให ้ก ับกองท ัพญ ี่ป ่นซ ึ่งเป ็นการเป ิดโอกาสให ้กองท ัพญ ี่ป ่นสามารถใช ้ 
ทรัพยากรธรรมชาติของไทยได้อย่างสะดวก อีกทั้งยังนำไปสู่ความร่วมมือระหว่างทุนนิยมโดยรัฐของ 
ญี่ป่นกับพ่อค้าท้องถิ่นอย่างกว้างขวางจนกลายเป็น “เศรษฐีสงคราม,,

ภายหลังจากการสำรวจสถานภาพของงานเขียนที่ผ่านมาช้างด้น พร้อมทังการสำรวจ 
หลักฐานจากเอกสารชันด้นของกองบัญชาการทหารสูงสุดในหอจดหมายเหตุแห่งชาติของไทย 
ที่เกี่ยวข้องกับการเข้ามาควบคุมทางรถไฟสายเหนือ สายใต้ และสายตะวันออกของไทย รวมทัง 
การสร้างทางรถไฟทหารสายใหม่ของกองทัพญี่ป่นในประเทศไทย สมัยสงครามมหาเอเชียบูรพาแล้ว 
ผ ู้ว ิจ ัยพบว่าทางรถไฟสายใต้น ับเป ็นทางรถไฟสายสำคัญที่ส ุดท ี่กองทัพญ ี่ป ่นได้ใช ้เป ็นเส ้นทาง 
ในการขนส่งกำลังทหาร เสบียงอาหาร และอาวุธยุทโธปกรณ์เพื่อเป็นกำลังบำรุงให้คับกองทัพญี่ป่น 
ทังในพม่าและมลายูในสมัยสงครามมหาเอเชียบูรพา ดังนันการศึกษาในหัวข้อ “ กองฑัพญ่ีป่นกับ 
ทางรถไฟสายใต้ของไทยสมัยสงครามมหาเอเชียบูรพา ระหว่าง พ.ศ.2484-2488”  จึงเป็นประเด็นหนึ่ง 
ของการศึกษาที่ต้องการเสนอมุมมองเกี่ยวคับความสำคัญของทางรถไฟสายใด้ที่มีต่อการดำเนินนโยบาย 
ของกองทัพญี่ป็นสมัยสงครามมหาเอเชียบูรพา ภายใต้นโยบายขยายอำนาจลงทางใต้ (Advance to 
the South) เพอสถาปนาวงศ์ไพบูลยมหาเอเชยบูรพา (The Greater East Asia Co-Prosperity Sphere)
ซึ่งการศึกษาในประเด็นดังกล่าวนับเป็นการให้ความสำคัญคับการเลือกหน่วยการศึกษา (Unit of
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Analysis) ท่ีเล็กลงในระดับจุลภาค (Micro) ท้ังน้ีเพ่ือสามารถท่ีจะอธิบายความสำคัญของทางรถไฟสายใต้ 
และการดำเนินนโยบายในการควบคุมทางรถไฟสายใต้ของกองทัพณูป่นในเชิงลึกไต้มากขึ้น อีกทั้ง 
ยังมุ่งความสนใจในการอธิบายผลที่มีความรอบต้านมากขืน ทังในส่วนของผลที่มีต่อการปฏิบัติการ 
ทางการทหารของกองทัพญี่ป่น การดำเนินงานของกรมรถไฟไทย รวมทังผลกระทบที่ม ีต่อการ 
ดำรงชีวิตของราษฎรไทยในระดับท้องถิ่น โดยการอธิบายรายละเอียดในประเด็นต่าง ๆ ทั้งหมดข้างต้น 
ม ีว ัตถ ุประสงค์เพ ื่อการอธิบายประวัต ิศาสตร์ความสัมพ ันธ ์ระหว่างไทยกับญ ี่ป ่นสม ัยสงคราม 
มหาเอเชียบูรพาให้มีความลุ่มลึกและรอบต้านมากขึ้น

1.2 การทบทวนวรรณกรรม
ก่อนที่จะศึกษาและอธิบายรายละเอียดในหัวข้อ “กองทัพญี่ป่นคับทางรถไฟสายใต้ของ 

ไทยสมัยสงครามมหาเอเชียบูรพา พ.ศ. 2484 -2488 ”  ผู้วิจัยไต้ทำการสำรวจสถานภาพของการศึกษา 
• ในประเด็นที่เกี่ยวข้องคับความสัมพันธ์ระหว่างไทย-ญี่ป่นสมัยสงครามมหาเอเชียบูรพาที่ผ่านมา ทั้งน ี้ 

ม ีวัตถุประสงค์เพื่อต้องการมองเห็นแนวทางการศึกษาในประเด็นดังกล่าวให้ชัดเจนมากขึ้น โดย 
ภายหลังจากการค้นคว้าและสำรวจงานเขียนที่เกี่ยวข้องทั้งหมดที่มีพิมพ์เผยแพร่ในประเทศไทยพบว่า 
งานเขียนส่วนใหญ่เป็นการศึกษาที่ไต้จากการตีความตามหลักฐานโดยไม่อาศัยทฤษฎี (Empirical 
Study) ดังนันในที่นีจึงจะเสนอรายละเอียดของงานเขียนที่เกี่ยวข้องคับความสัมพันธ์ระหว่างไทย-ญี่ป่น 
ตามประเด็นสำคัญที่งานเขียนแต่ละเรื่องไต้มุ่งเน้นอธิบายโดยสามารถแบ่งไต้ 7 กลุ่ม* ในแต่ละกลุ่ม 
ผู้วิจัยจะยกตัวอย่างงานเขียนที่น่าสนใจของนักวิชาการไทย ญ่ีป่น** และตะวันตกเท่าที่สามารถค้นคว้า 
ไต้ตังนี้

ใน ระห ว ่า งก ารส ำรวจ งาน เข ีย น ท ี่เก ี่ย วข ้อ งก ับ ค วาม ส ัม พ ัน ธ ์ระห ว ่า งไท ยก ับ ญ ี่ป ่น  สม ัยสงคราม  

มหาเอเช ียบ ูรพา ผ ู้ว ิจ ัย ได ้ม ีโอ ก าส เข ้าพ ิงส ัม ม น าท างว ิช าก ารท ี่จ ัด ข ึ้น โด ยส ถ าบ ัน ไท ย ค ด ีศ ึก ษ า  มหาว ิทยาล ัย  

ธรรมศาสตร ์ เรื่อง “ ญ ี่ปน ฝรั่ง ไทย กับงานค ้นคว ้าความส ัมพ ันธ ์ญ ี่ม ุ่น -ไทย สม ัยสงคราม โลกคร ั้งท ี่ 2”  ของ 

พ ัน เอกหญ ิงนงล ักษณ ์ ล ิ้มส ิร ิ เม ื๋อว ันท ี่ 22 ม ีนาคม 2545 ณ คณ ะร ัฐศาสตร ์ มหาว ิทยาล ัยธรรมศาสตร ์ ช ึ่ง  

การนำเสนองานของพ ันเอกหญ ิงนงล ักษณ ์ ลิ้มสิร ิ ในคร ั้งน ั้น  ได ้ม ีส ่วนช ่วยพ ัฒนาแนวทางการทบทวนวรรณกรรม  

ของผ ู้ว ิจ ัยให ้ม ีความรอบด ้านมากย ิ่งข ึ้น  จ ึงขอกราบขอบพระค ุณอาจารย ์มา ณ ท ี่น ี เป ็นอย ่างส ูง

ส ำห ร ับ งาน เข ีย น ข อ งน ัก ว ิช าก ารญ ี่ม ุ่น ท ี่ผ ู้ว ิจ ัย ได ้ย ก ต ัวอ ย ่า งใน ท ี่น ี้ส ่วน ให ญ ่เป ็น งาน เข ีย น ท ี่ม  ี

การแปล และเรียบเรียงเป็นภาษาไทยแล้ว อย ่างไรก ็ตามม ีงานเข ียนภาษาญ ี่ปนบางส ่วนท ี่ผ ู้ว ิจ ัยได ้ร ับความอน ุเคราะห ์ 

ของ Pro fessorYosh ikawa Toshiharu จาก Osaka U n ive rs ity  o f  Fore ign S tudies และ Associate Professor 

Dr. K o izum i Junko จาก T okyo  U n ive rs ity  o f  Foreign Studies ช ่วยส ่งสำเนาเอกสารภาษาญ ีม ุ่นมาให ้ 

จ ึงขอกราบขอบพระค ุณอาจารย ์ท ั้ง 2 ท ่าน เป ็นอย่างย ิ่ง ผ ู้ว ิจ ัย ได ้ดำเน ินการแปลเฉพาะงานเข ียนบางส ่วนท ี่เห ็นว ่า  

จะเป ็นประโยชน ํโดยตรงเท ่าน ั้น
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กลุ่มที่ 1 ะ งานเขียนที่อธิบายสาเหตุปัจจัยของการส่งกองทัพญี่ป่น
เข้าสู่ประเทศไทย

งานเขียนของนักวิชาการไทยที่ผ่านมาไม่ค่อยให้ความส ำค ัญ กับการอธิบายสาเหตุปัจจัยของ 
การส่งกองทัพญี่ป่นเข้าสู่ประเทศไทยในสมัยสงครามมหาเอเชียบูรพามากนัก แต่มักจะให้ความส ำค ัญ  

กับการอธิบายสาเหตุปัจจัยของการเข้าสู่สงครามของไทยโดยการเข้าร่วมเป็นพันธมิตรกับญี่ป ่น 
มากกว่า ซึ่งผู้วิจัยจะได้นำรายละเอียดไปกล่าวในกลุ่มที่ 2 อย่างไรก็ตามสำหรับการอธิบายสาเหตุ 
ป ัจจ ัยของการส ่งกองท ัพญ ี่ป ่นเข ้าส ู่ประเทศไทยนันพบว่าน ักวิชาการไทยส่วนใหญ ่จะอธิบาย 
โดยเน้นภาพรวมของความส ำ ค ัญ ทางด้านยุทธศาสตร์และทางเศรษฐกิจของไทยที่มีต่อกองทัพญี่ป่น 
อย่างกว้าง ๆ ดังตัวอย่างวิทยานิพนธ์เรื่อง “ ความสัมพันธ์ระหว่างไทยทับญ่ีป่นสมัยสงครามโลก 
ครั้งท ืสอง (พ.ศ.2482-2488)”  ของ ธานี สุขเกษม (มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒน, 2522) อธิบาย 
ความมุ่งหมายของการเข้าครอบครองดินแดนประเทศไทยของกองทัพญี่ป่นที่สำคัญ 2 ประการ คือ 
ประการแรก มีความมุ่งหมายทางด้านยุทธศาสตร์เนื่องจากประเทศไทยมีที่ตังเป็นศูนย์กลางของ 
เอเชียตะวันออกเฉียงใต้ มีการคมนาคมสะดวก มีทางรถไฟดี ถนนดี เหมาะแก่การเคลื่อนย้ายกำลัง 
ได้ง่าย ถ้าหากญี่ป่นเข้ามาตังฐานทัพในไทยแล้วก็จะใช้เป็นเส้นทางส่งกองทัพไปโจมตีมลายู สิงคโปร์ 
และพม่าได้อย่างรวดเร็ว ดังนันการใช้ประโยชน์จากดินแดนไทยจึงเป็นสิ่งส ำค ัญ  ประการที่สองคือ 
ความมุ่งหมายทางเศรษฐกิจเนื่องจากประเทศไทยมีความสำคัญในฐานะเป็นแหล่งวัตถุดิบ ซึ่งญี่ป่น 
ปรารถนาที่จะแสวงหาแหล่งอาหารสำหรับเลียงกองทัพญี่ป่น และยังต้องการข้าว ไม้สัก ยางและดีบุก 
อันเป็นทรัพยากรที่สำคัญของไทยอีกด้วย10

นอกจากนันในหนังสือเรื่อง “สัมพันธภาพทางการเมืองระหว่างไทยกับญี่ป่น” ของ ทวี 
ธีระวงศ์เสรี พ.ศ. 2524  (ค.ศ. 1981) เป็นงานเขียนที่ใช้ข้อบูลส่วนใหญ่จากเอกสารญี่ป่น ได้กล่าวถึง 
ความสำคัญของไทยที่ม ีต ่อกองทัพญี่ป ่นในสมัยสงครามมหาเอเชียบูรพาในทำนองเดียวกันว่า 
ประเทศไทยไม่ได้มีความสำคัญต่อแผนการรบของกองทัพญี่ป่นเฉพาะในเรื่องของทำเลที่ตั้งเท่านั้น 
แต่กองทัพญี่ป่นยังมีจุดมุ่งหมายที่จะสามารถใช้สิ่งอำนวยความสะดวกด้านการทหาร การขนส่ง 
คมนาคม ยุทธปัจจัย ตลอดจนการกู้เงินเพื่อใช้จ่ายทางด้านการทหารในไทยด้วย โดยมีการตกลง 
ในที่ประชุมเพื่อเตรียมทำสงครามของญี่ป๋นว่า ญี่ป่นจะเคารพต่อบูรณภาพและอธิปไตยของไทย

10ธานี สุขเกษม, “ความสัมพันธ์ระหว่างไทยกับญี่ม ุ่นสมัยสงครามโลกครั้งท ี่สอง (พ.ศ.2482-2488)”
(ว ิทยาน ิพนธ ์การศ ึกษามหาบ ัณฑ ิต สาขาว ิชาประว ัต ิศาสตร ์ มหาว ิทยาล ัยศร ีนคร ินทรว ิโรฒ , 2522), ห น ้า 25.
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เพื่อเป็นการโน้มน้าวให้ไทยได้ยินยอมต่อข้อเสนอเหล่านี ซึ่งญี่ป่นจะเสนอสิ่งตอบแทนโดยอาจจะ 
ยกดินแดนบางส่วนของพม่าและมลายูให้ไทยด้วย'1

ส่วนในด้านงานเขียนของฝ่ายญี่ป่น ในเบืองต้นผู้วิจัยพบว่ามีการอธิบายถึงฐานะและ 
ความสำคัญของไทยในต้านยุทธศาสตร์และด้านเศรษฐกิจ เช่นเดียวคับงานเขียนของนักวิชาการไทย 
แต่จะให้รายละเอียดที่เกี่ยวข้องกับแผนการของญี่ป่นที่มีต่อไทยไต้ลึกซึงมากกว่า ดังตัวอย่างบทความ 
ทีเรียบเรียงมาจากคำให้การของผู้นำฝ่ายทหารบกของกองทัพญี่ป่น ในสมัยสงครามมหาเอเชียบูรพา 
ซึ่งได้มีการแปลเป็นภาษาไทยท่ีสำคัญ 2 บทความ ได้แก่ บทความแปลและเรียบเรียงเร่ือง “แผนการบุก 
ของญีรุ่เนกับบทบาทนายกรัฐมนตรีจอมพล ป. พิบูลสงคราม” ของ พันเอกยะฮะระ ฮิโรมิชิ 
(Yahara Hiromichi) พ.ศ. 2529 (ค.ศ. 1986) อดีตผู้ช่วยทูตทหารบกประจำสถานเอกอัครราชทูต 
ญ ี่ป ่นในกรุงเทพฯ และอดีตเสนาธิการทหารประจำกองทัพบกที่ 15 ของกองทัพญี่ป ่นในช่วง 
สงครามมหาเอเชียบูรพาได้กล่าวในคำให้การเมื่อเดือนพฤษภาคม 2499 (ค.ศ.!956) โดยกล่าวถึง 
ความสำคัญของประเทศไทยและแผนการของกองทัพญี่ป่นไว้ว่า “ .. .สำหรับไทย ฝ่ายญ่ีป่นนั้นมีแผน 
การว่าญี่ป่นจะยกพลขึนบกโดยสันติเมื่อการประกาศสงครามมาถึง โดยจะใช้ประเทศไทยเป็นแหล่ง 
สนับสนุนเพือบุกรุกเข้าไปในมลายูและพม่าต่อไป เพราะฉะนันฝ่ายญ่ีป่นจึงจำเป็นต้องเตรียมแผนการไว้ 
2 กรณีคือ ถ้าหากประเทศไทยยินยอมให้ผ่านก็จะต้องพยายามสร้างความสัมพันธ์อย่างใกล้ชิดกับ 
ประเทศไทย แต่ถ้าประเทศไทยไม่ยินยอมให้ผ่านก็จะต้องเตรียมกำลังทหารไว้สำหรับยกพลขึนบก 
และเมื่อยกพลขึนบกได้สำเร็จแล้ว ป๋ญหาคือจะทำอย่างไรให้ประเทศไทยเป็นแหล่งสนับสนุนต่อไป 
เพื่อบุกเข้าไปในพม่าและมลายู...” 12

เช่นเดียวกันในบทความแปลและเรียบเรียงเรื่อง “ เบื้องหลังการเข้าไปอย่างสันติของ 
กองทหารญป่นในประเทศไทย ะ ในช่วงต้นของการประกาศสงคราม (ธันวาคม 2484)” ของ 
พันโทคุซิดะ มะซะโอะ (Kushida Masao) พ.ศ.2532 (ค.ศ.1989) อดีตเสนาธิการทหารบกประจำ 
กองบัญชาการทหารสูงสุดประเทศญี่ป่น ซึ่งถูกส่งตัวเข้ามายังกรุงไซง่อนเพื่อทำหน้าที่ประสานงานกับ 
กองทัพใหญ่ภาคพืนทิศใต้ของญี่ป่นได้กล่าวถึงความสำคัญของไทยทางด้านเศรษฐกิจ ด้านการทหาร 
ด้านยุทธศาสตร์ที่มีต่อกองทัพญี่ป่นไว้ว่า “ ...ด้านเศรษฐกิจประเทศไทยเป็นประเทศที่อุดมสมบูรณ์ 
ไปด้วยทรัพยากรทางด้านการเกษตรกรรม โดยเฉพาะข้าวนั้นมีมากจนเปรียบประเทศไทยเป็นคลังข้าว

"ท ว ี ธ ีระวงศ ์เสร ี, ส ้มพ ันธภาพทางการเม ืองระหว ่างไทยก ับญ ี่ปน  (กร ุงเทพฯ : สำน ักพ ิมพ  ์

ไทยว ัฒ นาพาน ิชจำก ัด , 2524), หน ้า 118-119.

"พ ัน เอกยะฮะระ  ร ิโรม ิช ิ, “ แ ผน การบ ุก ขอ งญ ี่ป ๋น ก ับ บ ท บ าท น าย ก ร ัฐม น ต ร ีจอ ม พ ล  ป. พ ิบ ูล  

ส งค ราม ”  แปลโดย ม ูราช ิมา เออจิ, เก ็บความและเรียบเรียงโดยสรศักด ิ งามขจรกลกิจ, ค ิล ป ว ัฒ น ธ รรม  ป ีท ี่ 7 

ฉบ ับ ท ี่ 9 กรกฎาคม 2529 : 8 5 . (ในด ้นฉบ ับของบทความฉบ ับน ี้ใช ้ช ื่อผ ู้เข ียน เป ็น  พ ันเอกยาฮารา ร ิโรม ิต ิ)
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ของเอเชียตะวันออกเฉียงใต้เลยก็ว่าได้ เพราะฉะนั้นถ้าหากใครสามารถครอบครองทรัพยากรทางต้าน 
การเกษตรกรรมอันสมบูรณ์ดังกล่าวนีไว้ไต้ ย่อมจะช่วยทำให้เขามีอำนาจและอิทธิพลในแถบเอเชีย 
ภาคใต้อยู่มาก ดังนันถ้าหากญี่ป่นคิดจะเปิดฉากประกาศสงครามและทำการล[รบอยู่ในบริเวณเอเชีย 
ภาคใต้แล้ว ญีป่นจำเป็นต้องใช้ป่ระเทศไทยเป็นแหลงเสบียงสำหรับการทำสงครามนี้อย่างไม่มีปัญหา 
ส่วนทางต้านยุทธศาสตร์การทหาร ฐานะของประเทศไทยขณะนั้นมีลักษณะเป็นรัฐกันชนระหว่าง 
ญี่ป่นกับอังกฤษ แต่ถ้าหากเมื่อใดที่ญี่ป่นกับอังกฤษทำสงครามต่อกันขึ้นแล้ว เมื่อนั้นประเทศไทย 
ก็จะกลายเป็นทางผ่านของคู่สงครามดังกล่าวนีไปโดยปริยาย ทังบีเพราะเมื่อถึงเวลาที่ญี่ป่นจำเป็น 
ต้องประกาศสงครามกับอังกฤษ ความสำเร็จของญี่ปุนในสมรภูมิรบสำคัญ ๆ ไม่ว่าจะอยู่ที่มาเลย์ก็ดี 
หรือพม่าก็ดี ล ้วนข ึนอย ู่กับการที่กองทหารญี่ป ่นจะสามารถผ่านป่ระเทศไทยอย่างสันติหรือไม่ 
เป็นเงื่อนไขที่สำคัญที่สุด คือถ้าหากเงื่อนไขนี้ไม่ประสบความสำเร็จแล้ว โดยประเทศไทยกลายเป็น 
ประเทศศัตรูและพยายามขัดขวางต่อต้านญี่ป่นย่อมจะทำให้ยุทธวิถีและยุทธศาสตร์ทางการทหารของ 
ญี่ป่นล้มเหลวลงไต้ด้วยเหตุบีเองจึงทำให้ฐานะของประเทศไทยมีความสำคัญอย่างยิ่งยวด...” '3

ในส่วนงานเข ียนของน ักว ิชาการตะวันตกส่วนใหญ ่ม ักจะอธิบายสาเหต ุป ิจจ ัยของ 
การขยายตัวของกองทัพญี่ป่นเข้ามาในเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ รวมทังประเทศไทย โดยให้ภาพรวม 
ของสาเหตุปิจจัยในทำนองเดียวกันว่า การขยายตัวลงไปทางใต้ (Advance to the South) ของกองทัพ 
ญ ี่ป ่นเป็นความพยายามของกองทัพในการปรับเปลี่ยนนโยบายทางเศรษฐกิจไปสู่การเป็นผู้นำ 
ในการควบคุมการค้า การลงทุน และการมีสิทธิพิเศษในการควบคุมทรัพยากรและวัตถุดิบแทนที่ 
มหาอำนาจตะวันตก อย่างไรก็ตามในส่วนของการอธิบายความสำคัญของไทยที่มีต่อกองทัพญี่ป่น 
ในสมัยสงครามมหาเอเชียบ ูรพาโดยเฉพาะนัน น ักวิชาการตะวันตกส่วนใหญ่เน้นการอธิบาย 
ความสำคัญเบืองต้นของไทยในฐานะฐานปฏิบัติการทางการทหารเพื่อโจมตีพม่าและมลายูมากกว่า 
การอธิบายความสำคัญของการเข้ามาควบคุมทางเศรษฐกิจซึ่งถ ือเป็นเป็าหมายระยะยาวของ 
กองทัพญีป่น ดังในตัวอย่างวิทยานิพนธเรอง “Japanese Economic Relations with Siam ะ 
Aspects of Their Historical Development 1884 to 1942” ของ William L. Swan พ.ศ. 2529 
(ค.ศ. 1986) ไต้ให้ความสำคัญกับการอธิบายถึงการเข้ามาเจรจาในทางลับของกองทัพญี่ป ่นต่อ 
จอมพล ป. พิบูลสงคราม เพื่อขอใช้สยามเป็นฐานปฏิบัติการแนวหลังสำหรับโจมดีพม่าและมลายู 
ส่วนความสำคัญของไทยในทางเศรษฐกิจซึ่งถือเป็นเป่าหมายระยะยาวนัน กองทัพญี่ป่นปรารถนา 13

13ท ัน โท ค ุช ิด ะ  ม ะช ะ โอ ะ , “ เบ ื้อ งห ล ังก าร เข ้า ไป อ ย ่างส ัน ต ิขอ งกอ งท ห ารญ ี่ร ่เน ใน ป ระ เท ศ ไท ย  : 

ใน ช ่ว งต ้น ข อ งก ารป ระก าศ ส งค ราม (ธ ัน วาค ม  2484)”  แปลและเร ียบเร ียงโดยม ูราซ ิมา เออิจิ และสรศ ักด  ิ

งามขจรก ุลก ิจ , เอกสารว ิชาการไทย-ญ ี่ป ่นศ ึกษา เมษายน 2532 : 75-76.
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ที่จะเข้ามาควบคุมดีบุก และไม้สักของสยามแทนที่อังกฤษ14 นอกจากนันในบทความเรื่อง “The 
Japanese Consulate in Songkhla, 1941” ของ Wiliam L. Swan พ.ศ. 2526 (ค.ศ.!983) ยังได้กล่าว 
ยำถึงวัตถุประสงค์ที่แท้จริงของการจัดตังสถานกงสุลญี่ป ่นประจำจังหวัดสงขลา ใน ค.ศ.1941 
(พ.ศ.2484) ว่าเป็นก้าวสำคัญของการวางแผนในการโจมตีสิงคโปร์ โดยกองทัพญี่ป่นได้ใช้สถานกงสุล 
ญี่ป่นประจำจังหวัดสงขลาของไทยเป็นศูนย์กลางในการรวบรวมข่าวสาร การเคลื่อนไหวของแหลม 
มลายู ซึ่งจะช่วยชีนำการเตรียมการเพื่อการต่อสู้15

นอกจากนันยังมีงานเขียนของนักวิชาการตะวันตกท่ีกล่าวยำถึงความสำคัญของไทยท่ีมี 
ต่อกองทัพญี่ป่นในฐานะเป็นทางผ่านและฐานปฏิบัติการทางการทหารเพ่ือการโจมตีพม่าและมลายู 
ทีน่าสนใจอีก 2 เรอง คอ บทความเรอง “Aftermath of Alliance ะ The Wartime Legacy in 
Thai-Japanese Relations” ของ Bruce E. Reynolds พ.ศ. 2533 (ค.ศ. 1990) ได้กล่าวว่าเจ้าหน้าท่ี 
ไทยที่กรุงเทพฯ เกิดความเข้าใจผิดพลาดว่าญ่ีป่นต้องการเพียง “ทางผ่านของกองทัพ” (Passage of 
Troops) เป็นการช่ัวคราวในช่วงเวลาท่ีจำกัดเท่าบัน แต่แท้ที่จริงแล้วกองทัพญ่ีป่นต้องการเข้ามา
ตังหลักเพื่ออยู่ทำสงครามต่อไป โดยญี่ป่นได้ยึดกิจการรถไฟของไทย และเตรียมการที่จะใช้ 
ประเทศไทยเป็นฐานสำหรับโจมตีพม่าและมลายูต่อไป16 เช่นเดียวกันในหนังสือเรื่อง “Thailand 
and Japan’s Southern Advance, 1940-1945” ของ Bruce E. Reynolds พ.ศ. 2537 (ค.ศ.!994) 
เป็นงานเขียนอีกเรื่องหนึ่งที่ยังคงกล่าวยํ้าถึงความสำคัญของไทยที่มีต่อกองทัพญี่ป่นว่า นอกจาก 
กองทัพญ่ีป่นมุ่งหวังท่ีจะใช้ไทยเป็นทางผ่านแล้วยังคาดหวังท่ีจะขอกู้ยึมเงินเพ่ือใช้จ่ายในกองทัพ และ 
ขอใช้เสันทางรถไฟเพ่ือการขนส่งกำลังทหารและเสบียงอาหารให้กับกองทัพบกท่ี 25 ของญ่ีป่นท่ียกพล 
ข ึ้นบกท่ีภาคใต้ของไทยอีกด้วย'7

'" w i l l ia m  L. Swan, “Japanese Economic Relations with Siam : Aspects of Their Historical 
Development 1884 to 1942” (A  D isserta tion Subm itted fo r the Degree o f  D oc to r o f  Ph ilosophy, Austra lian  

N ationa l U n ive rs ity , 1986), pp.220-222.

15W illia m  L. Swan, “ The  Japanese Consu la te in  S ongkh la , 1941”  Thammasat University 
Journal V o l.1 6  N o .2 M arch , 1 9 8 3 :9 3 .

16Bruce E. Reynolds, “ A fte rm a th  o f  A llian ce  : The W artim e Legacy in  Thai-Japanese Relations”  

Journal of Southeast Asian Studies V o l. X X I N o .l M arch, 1 9 9 0 :6 7 .

1?Bruce E. Reynolds, Thailand and Japan’s Southern Advance, 1940-1945 (N ew  Y o rk  :

S t.M a rtin ’ s Press, 1994), pp .73-78.
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กลุ่มที่ 2 ะ งานเขียนที่อธิบายการดำเนินนโยบายของไทยและญี่ปุนในช่วงสงคราม 
มหาเอเชียบูรพา

งานเขียนประวัติศาสตร์ที่อธิบายถึงการดำเนินนโยบายของไทยและญี่ป๋นในช่วง 
สงครามมหาเอเชียบูรพา ส่วนใหญ่ให้ความสำคัญกับการอธิบายการดำเนินนโยบายของฝ่ายไทย
เป็นหลัก ส่วนงานเขียนท่ีอธิบายถึงการดำเนินนโยบายของฝ่ายญ่ีป่นมีค่อนข้างจำกัด อีกทังยังเป็น 
งานเขียนท่ีให้ภาพรวมของนโยบายญ่ีปุนท่ีมีต่อเอเชียตะวันออกเฉียงใต้เป็นสำคัญ

สำหรับการอธิบายการดำเนินนโยบายของฝ่ายไทย จากการสำรวจเบืองต้นพบว่า ปรากฎอยู่ 
ในงานเขียนของนักวิชาการไทยและตะวันตก กล่าวคือ ในงานเขียนของนักวิชาการไทย เห็นได้จาก 
การเสนอวิทยานิพนธ์ระดับมหาบัณฑิต สาขาวิชาประวัติศาสตร์ที่เน้นการอธิบายถึงสาเหตุปีจจัย 
ของการปรับเปลี่ยนนโยบายของไทยจากการรักษาความเป็นกลางในระหว่างสงคราม ปรับเปล่ียน 
ไปสู่การลงนามในกติกาสัญญาพันธไมตรีระหว่างประเทศไทยกับประเทศญี่ป่นเพ่ือร่วมทำสงคราม 
(21 ธันวาคม 2484) และการประกาศสงครามต่ออังกฤษและสหรัฐอเมริกา (25 มกราคม 2485) ซ่ึง 
งานเขียนส่วนใหญ่ไต้อธิบายการปรับเปลี่ยนนโยบายของไทยว่าเกิดจากสาเหตุบัเจจัยที่สำคัญ 
2 ประการ คือ ประการแรก อธิบายสาเหตุปิจจัยจากการถูกบีบบังคับของกองทัพญ่ีป่น ดังตัวอย่าง 
วิทยานิพนธ์เรื่อง “ สภาวะทางการเมือง เศรษฐกิจ และสังคมของประเทศไทย ในระหว่างสงคราม 
โลกครังทีสอง” ของ อุบล จิระสวัสดิ (จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2517) “ บทบาทของไทยในสมัย 
สงครามโลกครังทีสอง” ของ ดรุณี บูญภิบาล (มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ, 2520) และ “นโยบาย 
ต่างประเทศของไทยสมัยรัฐบาลจอมพล ป. พิบูลสงคราม” ของ สุเมธ สุขีตานนท์ (มหาวิทยาลัย 
ศรีนครินทรวิโรฒ, 2523) ต่างอธิบายสาเหตุบีจจัยของการปรับเปล่ียนนโยบายของไทยในทำนอง 
เดียวกันว่า สิ่งท่ีสำคัญท่ีสุดคือไทยถูกบีบบังคับจากทหารญ่ีป่น โดยญ่ีป่นใช้กำลังทหารที่มีจำนวน 
มากกว่าและสมรรถภาพเหนือกว่า เข้ารุกรานประเทศไทยในวันที่ 8 ธันวาคม 2484 ซ่ึงเป็นสาเหตุ 
ให้ไทยต้องยอมทำสนธิสัญญาทางทหารกับญ่ีป่นในวันที่ 21 ธันวาคม 2484 เท่ากับความเป็นกลาง 
ของไทยได้หมดไป18 หลังจากความเป็นกลางของไทยถูกละเมิดแล้วไทยจำต้องสละความเป็นกลาง 
โดยสินเชิง โดยเข้าร่วมเป็นพันธไมตรีกับญี่ป่นและประกาศสงครามต่ออังกฤษและสหรัฐอเมริกา 
การที่รัฐบาลในสมัยนั้นตัดสินใจประกาศสงครามก็เพื่อความอยู่รอดของประเทศ ในเวลานั้น 
กองทัพญี่ป่นเข้ามาอยู่ในประเทศไทยและมีความระแวงไทยว่าจะไม่ร่วมมือด้วยจริง และอาจปลด 
อาวุธทหารไทยไต้ในวินาทีใดวินาทีหนึ่ง ประเทศไทยเวลาน้ันมีสภาพเหมือนถูกญ่ีป่นยึดครองอยู่

' “ดรุณ ี บุญภิบาล, “ บทบาทของไทยในสงครามโลกครั้งท ี่สอง”  (ว ิทยาน ิพนธ์ศ ึกษาศาสตรมหาบ ัณฑ ิต  

สาขาว ิชาประว ัต ิศาสตร ์ มหาว ิทยาล ัยศร ีนคร ินทรว ิโรฒ , 2520), หน ้า 481.
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แล้วโดยปริยาย จึงจำต้องดำเนินนโยบายให้สอดคล้องกับสถานการณ์ โดยเข้าร่วมสงครามกับญ่ีป่น 
และประกาศสงครามกับส้มพันธมิตร'9

ประการท่ีสอง อธิบายสาเหตุปิจจัยในการหวังผลประโยชน์ของจอมพล ป. พิบูลสงคราม 
จากชัยชนะของกองฑัพญ่ีป่น ดังในตัวอย่างวิทยานิพนธ์เร่ือง “บทบาททางการเมืองและการปกครอง 
ของจอมพล ป. พิบูลสงคราม (พ.ศ.247ร-พ.ศ.2487)” ของ เท ียมจ ันทร์ อํ่าแหวว (จุฬาลงกรณ์ 
มหาวิทยาลัย, 2521) และ “ ความสัมพันธ์ทางการทหารระหว่างไทยกับญี่ป่นในสงครามมหาเอเชีย 
บูรพา พ.ศ.2484-2488)” ของ เรืออากาศเอกสมโชค สวัสดิรักษ์ (จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2524) 
ไต้อธิบายสาเหตุษัเจจัยของการปรับเปล่ียนนโยบายของไทยในแนวทางเดียวกัน กล่าวคือ เทียมจันทร์ 
อ่ําแหวว ไต้อธิบายว่าพฤติกรรมของญ่ีป่นในการรบต้านตะวันออกไกลในขณะน้ันย่อมเป็นประจักษ์ 
แก่นานาประเทศในโลกเป็นอย่างดีว่า ญี่ป่นมีอำนาจและอานุภาพในการรบมากเพียงใด ด้วยความ 
เก่งกล้าสามารถในการรบของญ่ีป่นน้ีเอง สันนิษฐานว่า จอมพล ป. พิบูลสงครามคงมีแนวความคิดว่า 
ญี่ป่นจะต้องเป็นฝ่ายชนะในที่สุดจึงเป็นมูลเหตุให้จอมพล ป. พิบูลสงครามยินยอมร่วมมือกับ 
ฝ่ายญ่ีป่นเต็มร้อยเปอร์เซนต์เพื่อผลประโยชน์ของรัฐบาลคณะราษฎร์และประเทศชาติในอนาคต* 20 
เช่นเดียวกันเรืออากาศเอกสมโชค สวัสติรักษ์ ได้อธิบายสาเหตุปิจจัย'ในเร่ืองนี ในทำนองเดียวกันว่า 
ความจริงท่ีปรากฎจากหลักฐานต่าง ๆ จะพบว่าเป็นความประสงค์ของจอมพล ป. พิบูลสงครามท่ีจะ 
เข้าร ่วมรบเป็นพันธมิตรทางทหารญี่ป่น เนื่องจากคาดคะเนเหตุการณ์ว่าฝ่ายอักษะได้แก่เยอรมนี 
อิตาลี และญ่ีป่นจะเป็นฝ่ายชนะสงครามครังนี เมื่อฝ่ายอักษะชนะสงครามประเทศไทยในฐานะ 
พันธมิตรก็จะไต้รับประโยชน์ร่วมด้วยคือ จะไต้รับดินแดนเดิมของไทยที่สูญเสียไปในรัชสมัย 
พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวกลับคืน ต่อมา ในวันที่ 21 ธันวาคม 2484 รัฐบาลไทยกับ 
รัฐบาลญ่ีป่นได้ลงนามร่วมกันในกติกาสัญญาพันธไมตรีระหว่างประเทศไทยกับประเทศญ่ีป่น ในท่ีสุด 
เม่ือวันท่ี 25 มกราคม 2485 (ค.ศ.!942) รัฐบาลไทยไต้ตัดสินใจประกาศสงครามต่อบริเตนใหญ่และ

‘’ ส ุเมธ ส ุข ิต าน น ท ์, “ น โยบายต ่างประเทศของไทยใสม ัยร ัฐบาลจอมพล ป. พ ิบ ูลสงคราม ”  
(ว ิทยาน ิพนธ์ศ ึกษาศาสตรมหาบ ัณฑ ิต สาขาว ิชาประว ัต ิศาสตร ์ มหาว ิทยาล ัยศร ีนครินทรว ิโรฒ , 2523), หน ้า 91.

20เท ียมจ ันทร ์ อํ่าแหวว, “ บทบาททางการเมืองและการปกครองของจอมพล ป.พ ิบ ูลสงคราม (พ.ศ.247ร- 

พ.ศ.2487)”  (ว ิทยาน ิพนธ ์อ ักษรศาสตรมหาบ ัณ ฑ ิต  แผนกสาขาว ิชาประว ัต ิศาสตร ์ บ ัณฑ ิตว ิทยาล ัย จ ุฬาลงกรณ  ์

มหาว ิทยาล ัย, 2521), หน ้า 279.



13

สหรัฐอเมริกา เพราะผู้นำของไทยเล็งผลเลิศว่าฝ่ายอักษะจะเป็นฝ่ายชนะสงครามค่อนข้างแน่นอน 
ดังนันไทยควรจะมีส่วนได้รับผลประโยชน์จากชัยชนะของฝ่ายอักษะและญี่ป่นครังนีด้วย2'

ส่วนในด้านงานเขียนของนักวิชาการตะวันตกเท่าที่ได้ทำการสำรวจพบว่า ส่วนใหญ่ 
เป็นการอธิบายในเชิงวิพากษ์วิจารณ์การดำเนินนโยบายต่างประเทศของไทยในช่วงสงคราม 
มหาเอเชียบูรพาว่า เป็นการดำเนินนโยบายต่างประเทศสองด้านที่มีจุดมุ่งหมายเพื่อความอยู่รอด 
และผลประโยชน์ของประเทศชาติเป็นหลัก ดังในตัวอย่างวิทยานิพนธ์ระดับปริญญาเอกเรื่อง 
“Japanese’s Relations with Thailand ะ 1928-1941” ของ Thadeus E. Floods (University of 
Washington, 1967) โดย Floods อธิบายถึงการดำเนินนโยบายของไทยว่าไม่ได้ยึดญ่ีมุ่นเป็นพันธมิตร 
เพียงประเทศเดียว แต่ได้มองหาทางหนีทีไล่โดยการพยายามขอความช่วยเหลือจากฝ่ายส้มพันธมิตรด้วย 
Floods จึงเรียกการดำเนินนโยบายของไทยในช่วงสงครามมหาเอเชียบูรพาของรัฐบาลจอมพล ป. 
พิบูลสงคราม ว่าเป็น “นโยบายต่างประเทศของสยามท่ีมีสองท่าทีต่างกัน” (Two Dimensions in 
Siamese Foreign Policy) โดยมองว่าเป็นรูปแบบของการดำเนินนโยบายต่างประเทศของไทยท่ีมี 
จุดมุ่งหมายเพ่ือความอยู่รอดเป็นสำคัญ21 22 ทำนองเดียวกัน ในหนังสือเรื่อง “Thailand and Japan’s 
Southern Advance, 1940-1945” ของ Bruce E. Reynolds พ.ศ. 2537 (ค.ศ. 1994) ก็ได้ช้ีให้เห็นถึง 
การดำเนินนโยบายต่างประเทศของไทยในลักษณะนโยบายลู่ตามลมท่ีตังอยู่บนพืนฐานของแนวความคิด 
ท่ีว่า “ไม่มีมิตรแท้แต่มีเพียงผลประโยชน์ท่ีถาวร” โดย Reynolds เรียกการดำเนินนโยบายต่างประเทศ 
ของไทยในลักษณะดังกล่าวว่า “การทูตแบบดีสองหน้าอันซับซ้อนของไทย” (Thailand’s 
Complex Dual Diplomacy) ซึ่งเป็นการดำเนินนโยบายที่มีจุดมุ่งหมายเพื่อความอยู่รอดและ 
เพื่อผลประโยชน์ของประเทศชาติเช่นกัน23

สำหรับการอธิบายถึงการดำเนินนโยบายของฝ่ายญี่มุ่น จากการสำรวจพบว่ามีจำนวน 
จำกัด และเท่าที่ปรากฎส่วนใหญ่เป็นการอธิบายนโยบายโดยรวมของญี่ปุนที่มีต่อเอเชียตะวันออก 
เฉียงใต้ และส่งผลกระทบต่อการดำเนินนโยบายที่มีต่อไทยอย่างกว้าง ๆ ดังตัวอย่างหนังสือของ 
นักวิชาการตะวันตกเรอง “Japan’s New Order in East Asia : Its Rise and Fall, 1937-1945” ของ 
F.c. Jones พ.ศ. 2497 (ค.ศ.!954) ได้กล่าวถึงนโยบายต่างประเทศโดยรวมของญี่ปุนในช่วงสงคราม

21เร ือ อ ากาศ เอ กส ม โชค  ศ ว ัศ ด ิร ัก ษ ์ “ ค วาม ส ัม พ ัน ธ ์ท างก ารท ห ารระห ว ่างไท ยก ับ ญ ี่ม ุ่น ส ม ัย

ส งคราม โลกคร ั้งท ี่ส อง (พ .ศ .2482-2488” (ว ิท ยาน ิพ น ธ ์อ ักษ รศาสต รม ห าบ ัณ ฑ ิต  ภ าคว ิช าป ระว ัต ิศ าส ตร ์ 

บ ัณฑ ิตว ิทยาล ัย จ ุฬาลงกรณ ์มหาว ิทยาล ัย, 2524) หน ้า 186-187.

22Thadeus E. F loods , 1 “ J a p a n e s e ’s R ela tio ns w ith  T h a ila n d  : 1928-1941” (A  Thes is  fo r  

the Degree o f  D oc to r o f  Ph ilosophy U n ive rs ity  o f  W asshington, 1967), pp .747-750.

23B ruce E. Reynolds, T hailand  an d  J a p a n ’s S ou th ern  A dvance, 1940-1945, pp.236-237.
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มหาเอเชียบูรพาว่า ญ่ีป่นมีนโยบายต่างประเทศท่ีจะเป็นผู้นำในเอเชียทังทางด้านการเมืองและเศรษฐกิจ 
แถลงการณ์ของนโยบายฉบับนีนิยมเรียกกันว่า “ลัทธิมอนโรของญ่ีปุน” (Japan’s Monroe Doctrin) 
ซึ่งมีสาระสำคัญว่า เพื่อให้เอเชียเป็นคนเอเชียทังหมด ญี่ป่นจะขับไล่อิทธิพลของชาติตะวันตก 
ออกไปจากเอเชียให้หมดแล้วสถาปนาวงศ์ไพบูลย์มหาเอเชียบูรพาขึ้นมา24 * อย่างไรก็ตามงานเขียน 
ของนักวิชาการตะวันตกในช่วงหลังยังคงเน้นการอธิบายนโยบายโดยรวมของญี่ปุนที่มีต่อเอเชีย 
ตะวันออกเฉียงใต้ เชนกน ดงตวอยางหนงสอเรอง “Japanese Imperialism 1894-1945” ของ 
W.G. Beasley, พ.ศ. 2528 (ค.ศ.1985) และ “Thailand and Japan’s Southern Advance, 1940- 
1945” ของ Bruce E. Reynolds พ.ศ. 2537 (ค.ศ.!994) ต่างก็ได้อธิบายนโยบายการขยายตัวลง 
ทางใต้ของญ่ีป่น (Japan’s Southern Advance) ท่ีมีจุดมุ่งหมายเพ่ือสถาปนาวงศ์ไพบูลย์มหาเอเชียบูรพา 
(The Greater East Asia Co-Prosperity Sphere) ขึนในเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ โดยรวมจีนและ 
แมนจูเรียในเอเชียตะวันออกด้วย กองทัพญี่ป่นมีนโยบายที่จะดึงประเทศไทยเข้าร่วมวงศ์ไพบูลย์ 
มหาเอเชียบูรพาเพื่อขอการสนับสนุนทางด้านเศรษฐกิจและการทหารในการบุกเข้าไปยึดครองพม่า 
และมลายู

ส่วนงานเขียนของฝ่ายญี่ป่นที่อธิบายถึงการดำเนินนโยบายของญี่ป่นต่อไทย เท่าท่ีพบ 
เป็นเพียงการอธิบายอย่างสัน ๆ ตังในตัวอย่างบทความแปลจากคำให้การเร่ือง “ แผนการบุกของ 
ญรุ่jนกับบทบาทนายกรัฐมนตรีจอมพล ป. พิบูลสงคราม” ของ พันเอกยะฮะระ ฮ ิโรมิชิ พ.ศ. 2499 
(ค.ศ.1956) ได้กล่าวถึงนโยบายของญ่ีปุนท่ีมีต่อไทยไว้ว่า สำหรับประเทศไทยญี่ป่นเตรียมการไว้ 
2 กรณีคือ หากประเทศไทยยินยอมให้ผ่าน ญ่ีป่นก็จะพยายามสร้างความสัมพันธ์อย่างใกล้ชิด แต่ถ้า 
ประเทศไทยไม่ยินยอมญี่ป่นก็จะต้องเตรียมกำลังทหารไว้สำหรับยกพลขึนบก23

อย่างไรก็ดีในด้านงานเขียนของฝ่ายไทย มีงานเขียนของนักวิชาการไทย 2 ฉบับ ที่ได้ 
อธิบายถึงนโยบายของณูปุนท่ีมีต่อประเทศไทย ในสมัยสงครามมหาเอเชียบูรพาโดยตรง โดยบทความ 
ทังสองฉบับเขียนโดยพันเอกหญิงนงลักษณ์ ลิมสิ'ริ ฉบับแรก ได้แก่ บทความเร่ือง "บันทึกบุ่งยะมะ 
กับข้อมูลเรืองนโยบายของญี่ป่นต่อไทย" พ.ศ. 2540 พันเอกหญิงนงลักษณ์ได้กล่าวถึงคูมิหลังของ 
บันทึกตังกล่าวว่า ไม่ใช่เอกสารชั้นต้น แต่เป็นการบันทึกในชั้นที่ 2 ตามคำบอก1ของพลเอกสุงิยะมะ 
ฮาจิเมะ (Sugiyama Hajime) เสนาธิการทหารบกของกองทัพญ่ีป่นในช่วงสงครามมหาเอเชียบูรพา

24Jones  F.c. Japan’s New Order in East Asia : Its Rise and Fall, 1937-1945
( L o n d o n  : O x fo r d  U n iv e r s i t y  P ress , 1 9 5 4 ), p .2 1 .

25พ ันเอกยะฮะระ ฮ ิโรม ิ'ช ิ, “ แผนการบ ุกของญ ี่ม ุ่นก ับบทบาทนายกรัฐมนตร ีจอมพล ป. พ ิบ ูลสงคราม” ,

หน ้า 85.
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(3 ตุลาคม 1940-21 กุมภาพันธ์1944) ซ่ึงเป็นการบันทึกอย่างละเอียดโดยมีพลเอกสุงิยะมะเป็นผู้ตรวจสอบ 
ความถูกต้อง ต่อมาใน พ.ศ. 2 5 1 0  (ค.ศ. 196 7 ) กองบัญชาการเสนาธิการญ่ีป่นไต้นำเอกสารดังกล่าว 
มารวบรวมและไต้จัดทำเป็นหนังสือชุด 2 เล่ม และเพ่ือเป็นเกียรติแก่,พลเอกสุงิยะมะ ฮะจิเมะ จึงตังช่ือ 
หนังสือว่า "บันทึกสุงิยะมะ" ซ่ึงเป็นการน่าเสนอข้อมูลในรูปบันทึกการประชุมต่าง  ๆ ตามลำดับเวลา26 
สำหรับข้อมูลที่เกี่ยวข้องกับไทยนันพันเอกหญิงนงลักษณ์ได้อธิบายไว้ว่า จะแทรกอยู่เป็นแห่ง  ๆ
ตามวาระการประชุมต่าง  ๆ หรือในบางครั้งก็จะเป็นวาระที่เกี่ยวข้องกับไทยโดยตรง ข้อมูลเหล่าน้ัน 
จะสะท้อนให้เห็นถึงเบื้องหลังความเป็นมาของนโยบาย แนวคิด ทัศนคติท่ีผู้'น่าญี่ป่นมีต่อไทย 
วิธีการพิจารณากำหนดนโยบาย ฯลฯ ซ่ึงสามารถให้ภาพอีกมุมหน่ึงของประวัติศาสตร์ ความสัมพันธ์ 
ระหว่างไทยกับญ่ีป่น ปี 1940 - 1944 จึงเป็นประโยชน์โดยตรงต่อผู้ท่ีสนใจเร่ืองนโยบายท่ีญ่ีป่นมีต่อไทย 
ในช่วงเวลาดังกล่าว27 ท้ังน้ีพันเอกหญิงนงลักษณ์ได้กล่าวถึงวัตถุประสงค์ของบทความดังกล่าวว่า
ผู้เขียนต้องการเขียนแนะน่าหนังสือใหม่ที่คิดว่าน่าสนใจ สามารถให้ข้อมูลเก่ียวข้องกับการดำเนิน 
นโยบายของญ่ีป่นต่อไทยเท่านัน การแปลจึงเลือกแปลบางส่วนในเล่มแรกท่ีเกี่ยวข้องกับ 3 ประเด็น 
สำคัญ คือ 1. การประชุมพิจารณาเพ่ือเป็นตัวกลางไกล่เกลี่ยกรณีพิพาทระหว่างไทยกับอินโดจีน 
ฝร่ังเศส 2. การประชุมพิจารณากำหนดมาตรการต่อไทยตามนโยบายขยายตัวลงสู่ภูมิภาคทางต้านใต้
3. การประชุมพิจารณาท่าทีท่ีฝ่ายไทยมีต่อญ่ีป่น ซ่ึงเป็นการแปลเก็บความ แต่พยายามรักษาคำและ 
ข้อความตามต้นฉบับเติมไว้ และมิได้มีการวิเคราะห์หรือให้ข้อมูลเพิ่มเติมแต่อย่างใด เพียงแต่ได้ 
อธิบายความเป็นมาของเหตุการณ์ที่เก่ียวข้องไว้ในเบ้ืองต้นเท่านั้น28

สำหรับงานเขียนของพันเอกหญิงนงลักษณ์ ลิมสิ'ริ อีกฉบับหนึ่งได้แก่ บทความเรื่อง 
"นโยบายของญี่มุ่เนต่อไทยในสงครามเอเชียแปซิปีก" พ.ศ. 2542 (ค.ศ. 1999) โดยบทความดังกล่าว 
ได้ตีพิมพ์ถึง 2 ครัง ครังที่ 1 ในเอกสารการสัมมนาเรื่อง “อันเนื่องด้วยสงครามสามชื่อ,, พ.ศ. 2542 
ครั้งที่ 2 ในจุลสารไทยคดีศึกษามหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์ พ.ศ. 2544 (ค.ศ. 2001) ได้กล่าวถึง 
แนวนโยบายและเป้าหมายที่ญ่ีป่นมีต่อไทยว่า ไม่ได้แตกต่างจากที่ญี่ปุนมีต่อประเทศอื่น คือ มีนโยบาย 
ที่จะใช้กำลังอาวุธกับไทย รวมทังจะแทรกแซงภายในต้านต่าง ๆ ในฐานะที่เหนือกว่าคือ เป็นผู้ชีน่า 
สิ่งที่ต่างออกไป มาตรการปฏิบัติเพื่อให้บรรลุเป้าหมายตามแนวนโยบายคือใช้ทังการทหารและการเจรจา 
หรือใช้ทังไม้อ่อนและไม้แข็ง ส่วนจะใช้วิธีใดอย่างไรนัน ขึนอยู่กับสถานการณ์ด้วย มาตรการดังกล่าว

26พ ันตร ืหญ ิงนงล ักษณ ์ ลิ้มสิร ิ (ยศทหารในขณ ะน ั้น ), ‘บ ันท ึกล ุง ิยะมะก ับข ้อม ูลเร ื่องนโยบายของญ ี่ปน  

ต ่อ ไทย ,, ใน  เอกสารการประช ุมทางว ิชาการเร ื่อง “ หน ้าประว ัตศาสตร ์ไทยจากเอกสารต ่างประเทศ,, ณ โรงแรม  

โซพ ีเทล  ราชา ออคิด ขอนแก ่น  จ ังหว ัดขอนแก ่น  ว ันท ี่ 12-14 ม ิถ ุนายน 2540, หน ้า  1-3.

27เร ื่องเค ียวก ัน, หน ้า 3.

“ เร ื่องเค ียวก ัน, หน ้า 3-4.
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ที่ค่อนข้างผ่อนปรนรอมชอม ทำให้ภาพภายนอกท่ีปรากฎ เม่ือเทียบกับประเทศเพ่ือนบ้านโดยรอบ 
สถานการณ์ในไทยจึงไม่รุนแรงเท่ากับที่อื่น  ๆ29

กลุ่มที่ 3 ะ อธิบายฐานะของความสัมพันธ์ระหว่างไทยกับญี่ป่น สมัยสงคราม 
มหาเอเชียบูรพา

จากการสำรวจงานเขียนที่มีการอธิบายถึงฐานะของความสัมพันธ์ระหว่างไทยกับญี่ป่น 
สมัยสงครามมหาเอเชียบูรพา ในเบ้ืองต้นพบว่างานเขียนของนักวิชาการไทยได้ให้ความสำคัญของ 
การอธิบายในประเด็นนีมากกว่านักวิชาการญี่ป่นและตะวันตก ดังนันในที่นีผู้วิจัยจึงขอกล่าวถึง 
ทิศทางของการอธิบายประเด็นปิญหาเกี่ยวกับฐานะของความสัมพันธ์ระหว่างไทยกับญี่ป่นเฉพาะ 
ของนักวิชาการไทยเป็นหลัก โดยเริ่มต้นจากการนำเสนอวิทยานิพนธ์ระดับปริญญาโทเรื่อง “ สภาวะ 
ทางการเมือง เศรษฐกิจ แสะสังคมของประเทศไทยในระหว่างสงครามโลกครั้งท ี่ 2”  ของ อุบล 
จ ิระสวัสด ิ (จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2517) ได้กล่าวถึงฐานะของไทยในช่วงตลอดสมัยที่กองทัพ 
ญี่ป่นตังม่ันอยู่ว่ารัฐบาลไทยยังคงมีอำนาจอธิปไตยอย่างสมบูรณ์ในการปกครองและบริหารนโยบาย 
ภายในประเทศ ทังนีเพราะมีกติกาสัญญาพันธไมตรีระหว่างประเทศไทยกับประเทศญ่ีป่น ซ่ึงมีสาระ 
สำคัญตามข้อท่ี 1 ว่า ประเทศญ่ีป่นกับประเทศไทยจะสถาปนาพันธไมตรีระหว่างกันและกัน ตามมูลฐาน 
ท่ีต่างฝ่ายต่างเคารพเอกราชอธิปไตยแห่งกันและกัน30

ต่อมาใน พ.ศ.2521 (ค.ศ.!978) แถมสุข น ุ่มนนท์ ได้แสดงทัศนะทำนองเดียวกับ 
วิทยานิพนธ์ข้างต้นไว้ในหนังสือเรื่อง “ เมืองไทยสมัยสงครามโลกครั้งที่สอง” ความว่า ตลอดระยะ 
เวลา 3 ปีกว่าท่ีทหารญ่ีป่นเข้ามาอยู่ในเมืองไทย (ธันวาคม 2484 -  สิงหาคม 2488) รัฐบาลได้รักษา 
คำมั่นที่ให้ไว้กับประเทศไทยอย่างเคร่งครัด นั่นคือกติกาสัญญาที่ญี่ป่นจะเคารพอธิปไตยและ 
ศักดิศรีของประเทศไทย จากหลักฐานต่าง  ๆ ไม่ปรากฎว่าญ่ีป่นได้เข้ายึดหรือเข้าควบคุมกองทัพ 
หรือการบริหารของประเทศไทยเลย ทังญี่ป่นและไทยต่างถือตนเป็นมิตรประเทศที่เท่าเทียมกัน 
และให้ความเคารพกันและกันทังสองฝ่าย ญ่ีนุ่นไม,เคยถือตนเป็นผู้ชนะหรือถือว่าไทยเป็นผู้แพ้

29พ ัน โทหญ ิงน งล ักษ ณ ์ ล ิ้มส ิร ิ (ยศทหารในขณ ะน ั้น ), “ นโยบายของญ ี่ปนต ่อ ไทยในสงครามเอเช ีย - 

แปซ ิฟ ิก ”  ใน เอกสารส ัมมนาทางว ิชาการเร ื่อง “ อ ัน เน ื่องด ้วยสงครามสามช ื่อ ,, กองป ระว ัต ิศ าสตร ์ ส ่วนการศ ึกษา  

โรงเร ียนนายร ้อยพระจ ุลจอมเกล ้านครนายก 18 ส ิงหาคม 2542. อ ้างจาก จุลสารไทยคด ีศ ึกษา มหาว ิทยาล ัย 
ธรรมศาสตร ์. ป ีท ี่ 17 ฉบ ับที่ 3 (ก ุมภาพ ันธ ์ - เมษายน 2544) : 21-22.

30อ ุบ ล จ ิระส ว ัสต ิ, “ ส ภาวะท างการเม ือง เศรษ ฐก ิจ  แล ะส ังค ม ขอ งป ระเท ศไท ย ใน ระห ว ่าง 
สงครามโลกครั้งที่ 2” (ว ิทยาน ิพนธ์อ ักษรศาสตรมหาบ ัณฑ ิต แผนกว ิชาประว ัต ิศาสตร ์ บ ัณฑ ิตวิทยาล ัย จุฬาลงกรณ์ 

มหาว ิทยาล ัย ,2517), หน ้า  368.
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อาจกล่าวได้ว่าประเทศไทยเป็นเพียงประเทศเดียวในเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ที่กองทัพไทยยังคงมี 
อิสระไม่ถูกญี่ป่นปกครอง กองท ัพ ญ ี่ป่นในเมืองไทยเป็นเพียงกองทัพของผู้มาเยี่ยมเยียนเท่านัน
จริงอยู่แม้ว่าทหารญี่ป่นก ับ ทหารไทยจะปะทะต่อสู้กันบ้างในบางกรณี แตกไม่ปรากฎ ว่ามีการต่อสู้ 
ถึงขันรุนแรงเหมือนในอีกหลาย  ๆ ประเทศในเอเชีย,1

อย่างไรก็ตามต่อมาใน พ.ศ.2522 แถมสุข นุ่มนนท์ ได้ตังข้อสังเกตใหม่ในบทความเร่ือง 
“ไทยกับญีป่นสมัยสงครามโลกครั้งที่สอง” ความว่า เมืองไทยสมัยสงครามโลกครังที่สองอยู่ใน 
ฐานะ “มิตรท่ีเท่าเทียม” หรือ “เมืองขึนของญ่ีป่น” ในภาวะสงครามกันแน่,2 และ ใน พ.ศ.2525 
ในบทความเรื่อง “ไทยกับญี่ป่นสมัยสงครามโลกครั้งที่สอง เมืองมิตร หรือเมืองขึ้น” แถมสุข 
นุ่มนนท์ ได้อธิบายฐานะความเป็นมิตรระหว่างไทยกับญี่ป่นใหม่ว่า “ข้อสรุปเดิมของผู้เขียนที่ว่า 
“จะตีขลุมไปว่าญ่ีป่นเข้ามาเป็นเจ้าครอบครอบเมืองไม'ได้” นัน ไม่เพียงแต่ส่อความต้ืนทางความคิด 
เท่านัน แต่ยังเป็นการเขียนประวัติศาสตร์ท่ียึดคติ “ชาตินิยม” อย่างปราศจากเหตุผลอีกด้วย ภาพท่ี 
เคยพรางตาจะสว่างออกมาชัดว่าความสัมพันธ์ระหว่างไทยกับญ่ีป่นมีลักษณะแห่ง “ความเป็นมิตร 
โดยท่ีฝ่ายหน่ึงมีฐานะต่ํากว่า” กล่าวคือเป็นลักษณะอุปถัมภ์อันเป็นลักษณะเฉพาะของสังคมไทย และ 
เมืองไทยในขณะนันตกอยู่ในฐานะเหมือนกับเมืองขึนอื่น  ๆ ของญี่ป่นในเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ 
อิทธิพลของญ่ีป่นมีต่อไทยในทางทหาร การเมือง เศรษฐกิจ และวัฒนธรรม ในระหว่างสงคราม 
โลกครังที่สอง จึงเกิดวิพากษ์วิจารณ์ฐานะความเป็นมิตรระหว่างไทยกับญ่ีป่นว่าไม่ได้อยู่บนพ้ืนฐาน 
ของความเท่าเทียมกัน แต่เป็นพันธะท่ีคล้ายกับประเทศชนะสงครามกับผู้แพ้สงคราม โดยรัฐบาลไทย 
ไม่มีอิทธิพลต่อด้านแรงกดดันและอำนาจการครอบครองของญี่ป่นได้เลย”,, จากน้ันใน พ.ศ.2534 
แถมสุข นุ่มนนท์ ได้เสนอความคิดเห็นเพ่ิมเติมโดยกล่าวยำบนเวทีการอภิปราย “รำลึก 50 ปีญี่นุ่น 
บุกไทย” ความว่า “ในช่วง 4 ปีระหว่าง 2484 ถึงปลายปี จนกระท่ังปี 2488 ไทยอยู่ในภาวะท่ีลำบาก 
อย่างย่ิง ภาวะท่ีกิดว่าตกเป็นเมืองขืนของญ่ีป่นทังในทางทหาร ทังในทางเศรษฐกิจ ทางวัฒนธรรม 
คือญ่ีป่นกลืนกินเราอย่างสุภาพเรียบร้อย และเราก็นิ่มนวลแก้ตัวทีหลังว่าไม่ใช่”,4

31แถมส ุข น ุ่ม น น ท ์ เม ืองไทยสม ัยสงครามโลกคร ั้งท ี่สอง พ ิมพ ์คร ั้งท ี่ 1 (กร ุงเทพฯ : สำน ักพ ิมพ  ์

ดวงกมล, 2521), หน ้า 282.

32แถมส ุข น ุ่ม น น ท ์ “ ไทยก ับญ ี่ป ่นสม ัยสงคราม โลกคร ั้งท ี่สอง”  ใน  ท ี่นอด ีต  หน ้า 170.

33แถมส ุข น ุ่ม น น ท ์ “ ไทยก ับญ ี่ป ่นสม ัยสงคราม โลกคร ั้งท ี่สอง เม ืองม ิตรหร ือ เม ืองข ึ้น ”  ใน เอกสาร 

ว ิชาการไทย-ญ ี่ป ่นค ึกษา ป ีท ี่ 4 ฉบ ับท ี่ 2 (ส ิงหาคม 2525) : 85-123 อ ้างจาก แถมส ุข  น ุ่ม น น ท ์ “ ไทยก ับญ ี่ป ่น  

สม ัยสงครามโลกคร ังท ี่สอง เม ืองม ิตรหรือเม ืองข ึ้น”  ใน การบ ุตไทยสม ัยร ัตนโกส ินทร ์ (กรุงเทพฯ : โรงพ ิมพ ์ 

ไทยว ัฒนาพาน ิช, 2528), หน ้า 32.

34แถมส ุข น ุ่ม น น ท ์ “ รำล ึก เหต ุการณ ์สงครามโลกคร ั้งท ี่ 2 ”  ใน  รำล ึก 5 0 ป ีญ ี่ป ่น บ ุก ไท ย  หน ้า 12.
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อย่างไรก็ดีตามทัศนะของนักวิชาการญ่ีมุ่นท่ีเก่ียวข้องกับประเด็นนี แม้ว่าไม่ได้กล่าวถึงฐานะ 
ของความสัมพันธ์ระหว่างไทยกับญี่ป่นโดยตรงก็ตาม แต่ยังมีนักวิชาการญี่มุ่นได้วิพากษ์วิจารณ์ 
ลักษณะความสัมพันธ์อย่างตรงไปตรงมา ดังในตัวอย่างของโยชิกาวา โทชิฮารุ นักวิชาการชาวญ่ีมุ่น
ได้เสนอมุมมองเก่ียวกับการเข้ามาควบคุมประเทศไทยของกองทัพญ่ีป่น สมัยสงครามมหาเอเชียบูรพา 
ในแนวทางที่สอดคล้องกับ แถมสุข นุ่มนนท์ ความว่า “การท่ีกองทัพญ่ีป่นส่งกำลังเข้ามายังไทย 
เม่ือเช้าตรู่ของวันท่ี 8 ธันวาคม 2484 แม้จะมีการพยายามเจรจากัน แต่เหตุการณ์ในวันนันพูดได้
สถานเดียวว่าเป็นการใช้อำนาจของทหารเข้ามาย่ํายีอธิปไตยของไทย”35 และต่อมาใน พ.ศ.2540 โยชิกาวา 
ยังได้ให้ความเห็นเพิ่มเติมไว้ในบทความภาษาญี่มุ่นเรื่อง “Nichi-Tai Doumeika no Tai- 
Chuutongun” (“กองทัพญ่ีมุ่นในประเทศไทยภายใต้การเป็นพันธมิตรญี่ป่น-ไทย”) พ.ศ. 2540 ซ่ึง 
เป็นบทความท่ีโยชิกาวา ได้เรียบเรียงมาจากส่วนหน่ึงของบันทึกความทรงจำท่ีเก่ียวข้องกับประเทศ 
ไทยสมัยสงครามมหาเอเชียบูรพาของพลโทนากามูระ อาเคโตะ (Nakamura Aketo) อดีตผู้บัญชาการ 
กองทัพญี่ป่นประจำประเทศไทย ความว่า ตามความคิดของฝ่ายญ่ีมุ่นเกี่ยวกับเรื่องความร่วมมือ 
ในการรบบัน หมายถึง กองทัพญ่ีป่นมีสิทธิชีนำกองทัพไทยได้ตามสถานการณ์ท่ีญ่ีป่นต้องการ ซ่ึง 
เท่ากับกองทัพไทยจะต้องอยู่ภายใต้การชีนำของกองทัพญ่ีป่นน ั่น เอง แต่เพ่ือเป็นการให้เกียรติแก่
กองทัพไทยจึงเลือกใช้คำว่า “ความร่วมมือ”36

กลุ่มที่ 4 ะ อธิบายถึงบทบาทของขบวนการเสรีไทยต่อการเข้ามาของกองทัพญมุ่น 
สมัยสงครามมหาเอเชียบูรพา

จากการสำรวจงานเขียนที่อธิบายถึงบทบาทของขบวนการเสรีไทยต่อการเข ้ามาของ 
กองทัพญี่ป่น สมัยสงครามมหาเอเชียบูรพา พบว่างานเขียนส่วนใหญ่ให้ความสนใจกับการอธิบาย 
ขบวนการเสรีไทยในฐานะของขบวนการต่อต้านญี่มุ่น โดยมุ่งเน้นอธิบายถึงการเคลื่อนไหวของ 
กลุ่มคนไทย 3 กลุ่มที่ดำเนินการต่อต้านญี่มุ่น ได้แก่ กลุ่มคนไทยภายในประเทศที่มีนายปรีดี 
พนมยงค์ ผู้สำเร็จราชการเป็นแกนนำ กลุ่มคนไทยในสหรัฐอเมริกาภายใต้การนำของ ม.ร.ว.เสนีย์

35อ ้างจากพ ันโทหญ ิงนงล ักษณ ์ ลิ้มคิร ิ, “ นโยบายของญ ี่ม ุ่นต ่อไทยในสงครามเอเช ียแปซ ิฟ ิก” ,ห น ้า  13.

36Y o sh ikaw a  T osh iha ru , “ N is c h i-T a i D oum e ika  no T a i-C h u u to n g u n ”  ( “ กองท ัพ ญ ีป ่น ใน  

ประเทศไทยภายใต ้การเป ็นพ ันธม ิตรญ ีม ุ่น -ไทย” ), in Kurazawa A ik o  (ed ito r). T o u n a n  A jia s h i n o  N a ka  no  

N ih o n  S e n ry o u . (การย ึดครองของญ ี่ม ุ่น ในประว ัต ิศาสตร ์เอเช ียตะว ันออกเฉ ียงใต ้) T o kyo  : Waseda Daigaku  

Shyuppanbu, 1998, p.420. อ้างจาก โยช ิกาวา โทช ิฮาร ุ “ กองท ัพญ ี่ม ุ่น ในประเทศไทยภายใต ้การเป ็นพ ันธม ิตร  

ญ ี่ม ุ่น -ไทย ” , แปลโดย น ิภาพร ร ัชตพ ัฒนาก ุล, เร ียบเร ียงโดย พ วงท ิพ ย ์ เก ียรต ิสหก ุล , วารสารอ ักษรศาสตร ์ 

มหาว ิทยาล ัยศ ิลปากร ป ีท ี่ 2 1 -2 2 ฉบ ับท ี่ 3 ,2544 -2545 : 200-201.
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ปราโมช อัครราชทูตไทยประจำกรุงวอชิงตัน ดี.ชี. และกลุ่มคนไทยในอังกฤษที่มีกลุ่มนักเรียนไทย 
ในมหาวิทยาลัยเคมบริดจ์เป็นหัวเร่ียวหัวแรง อย่างไรก็ดีจากการสำรวจผู้วิจัยยังพบว่างานเขียนของ 
กลุ่มนักวิชาการไทยได้ให้ความสำคัญกับการอธิบายถึงบทบาทของขบวนการเสรีไทยมากกว่า 
นักวิชาการกลุ่มอ่ืน  ๆ ดังนันในท่ีนีผู้วิจัยจะได้นำเสนอทิศทางของการอธิบายบทบาทของขบวนการ 
เสรีไทยต่อการเข้ามาของกองทัพญ่ีป่น จากงานเขียนของนักวิชาการไทยเป็นหลัก โดยจะกล่าวถึง 
งานเขียนของนักวิชาการตะวันตกและญ่ีป่นเป็นส่วนประกอบดังนี

งานเขียนของนักวิชาการไทยที่ผ่านมาส่วนใหญ่ได้อธิบายขบวนการเสรีไทยว่าเป็นการ 
เคลื่อนไหวเพื่อต่อต้านญี่ป่นในช่วงสงครามมหาเอเชียบูรพา โดยได้เน้นการอธิบายถึงกิจกรรม 
การต่อต้านญ่ีนุ่นของแต่ละกลุ่ม จนท้ายสุดได้รวมเป็นขบวนการเดียวกันเรียกช่ือว่า “ขบวนการ 
เสรีไทย” ดังตัวอย่างการอธิบายของ แถมสุข นุ่มนนท์ ในหนังสือเรื่อง “ เมืองไทยสมัยสงครามโลก 
ครั้งที 2” (พ.ศ.2521) ความว่า ตลอดระยะเวลาท่ีทหารญ่ีป่นอยู่ในประเทศไทย คนไทยได้ก่อต้ัง 
ขบวนการต่อด้านญี่ป่นตั้งในประเทศและนอกประเทศ ถ้าจะแบ่งช่วงของการต่อต้านก็แบ่งได้เป็น 
2 ระยะ คือ ระยะแรก ตั้งแต่ญ่ีป่นบุกเข้าประเทศไทยในวันท่ี 8 ธันวาคม 2484 จนถึงสิงหาคม 2487 
(ค.ศ.1944) ซึ่งเป็นระยะที่คนไทยภายในประเทศคนไทยในอเมริกาและในอังกฤษก่อตั้งขบวนการ 
ต่อต้านญี่ปุนขึนในประเทศนั้น  ๆ และดำเนินงานแบบต่างคนต่างทำไม่ร่วมมือกัน ส่วนในระยะที่ 2 
เป็นตอนระหว่างเดือนสิงหาคม 2487 (ค.ศ.!944) ถึงเดือนสิงหาคม 2488 (ค.ศ.!945) เม่ือขบวนการ 
ต่อต้านญ่ีนุ่นเข้ามาร่วมมือประสานงานกัน ดำเนินการทำลายล้างญ่ีป่น โดยมี ฯพณฯ ปรีดี พนมยงค์ 
ผู้สำเร็จราชการแทนพระองค์เป็นหัวหน้าขบวนการน่ึโชีช่ือว่า“ขบวนการเสรีไทย”37

เช่นเดียวกันต่อมาใน พ.ศ.2524 เรืออากาศเอกสมโชค สวัสดีรักษ์ ได้เสนอวิทยานิพนธ์ 
เร่ือง “ความสัมพันธ์ทางทหารระหว่างไทยกับญี่นุ่นสมัยสงครามมหาเอเชียบูรพา พ.ศ.2484-2488” 
(จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2524) โดยได้อธิบายถึงกำเนิดและการดำเนินการของขบวนการเสรีไทย 
ในแนวทางเดียวกับแถมสุข นุ่มนนท์ ความว่า หลังจากที่รัฐบาลไทยยอมให้ญี่ป่นเดินทัพผ่าน 
ดินแดนไทยแล้ว รัฐบาลไทยก็ได้เปล่ียนนโยบายเป็นพันธมิตรทางการทหารเพ่ือร่วมรบรุกและป้องกัน 
ตนเองกับญ่ีนุ่น ต่อมาเม่ือวันท่ี 25 มกราคม 2485 รัฐบาลไทยได้ประกาศสงครามต่อบริเตนใหญ่ 
และสหรัฐอเมริกา เป็นเหตุให้บุคคลกลุ่มหน่ึงริเร่ิมการเคลื่อนไหวต่อด้านกองทัพญี่นุ่นและคัดด้าน 
รัฐบาลจอมพล ป. พิบูลสงคราม ต้ังภายในและภายนอกประเทศ กลุ่มบุคคลดังกล่าวคือ “ขบวนการ

37แถมสุ'ข น ุ่ม น น ท ์ เม ืองไทยสม ัยสงครามโลกคร ั้งท ี่สอง, พ ิมพ ์คร ั้งท ี่ 1 หน ้า  111-112.
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เสรีไทย” (Free Thai Movement) ซ่ึงมีจุดมุ่งหมายท่ีจะรักษาเอกราชของไทยและช่วยให้ประเทศ 
รอดพ้นจากความหายนะในกรณีที่อังกฤษและสหรัฐอเมริกาได้ชัยชนะในสงคราม38

จาก'น้ันใน พ.ศ.2525 (ค.ศ.1982) ธัญชลื สุขสี ได้นำเสนอวิทยานิพนธ์เรื่อง “ขบวนการ 
ต่อต้านญี่ป่นของไทยในระหว่างสงครามโลกคร้ังที่ 2 (พ.ศ.2484-2488)” (จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย1 
2525) วิทยานิพนธ์ฉบับนีมุ่งอธิบายถึงการเคลื่อนไหวต่อต้านญ่ีป่นของกลุ่มบุคคลต่าง  ๆ ของไทย 
โดยเฉพาะ โดยพิจารณาท้ังในแง,ของการก่อกำเนิด การเคลื่อนไหวดำเนินการ และผลของการ 
ปฏิบัติการดังกล่าวท่ีมีต่อประเทศไทยภายหลังสงครามมหาเอเชียบูรพายุติลง ซึ่งวิทยานิพนธ์ฉบับนี 
ได้ขยายรายละเอียดให้เห็นถึงกิจกรรมต่าง  ๆ ของการดำเนินงานร่วมมือระหว่างขบวนการต่อต้าน 
ญี่ป่นของไทยหรือขบวนการเสรีไทยกับฝ่ายส้มพันธมิตรมากขึน นับตังแต่การดำเนินงานในลักษณะ 
ทางการทูต โดยการส่งผู้แทนไปยังประเทศจีน สหรัฐอเมริกา และอังกฤษ ตลอดจนการดำเนินงาน 
ในด้านการทำสงคราม โดยการ‘ฝึกการใช้อาวุธ การสร้างสนามบินลับ และการวางแผนด้านยุทธศาสตร์ 
ร่วมมือกับฝ่ายส้มพันธมิตร และท้ายสุดได้อธิบายให้เห็นรายละเอียดของผลการปฏิบัติงานของ 
ขบวนการต่อต้านญ่ีปุนที่ส่งผลสำคัญให้ไทยรอดพ้นจากสถานะของประเทศแพ้สงคราม39

อย่างไรก็ดีต่อมาในเดือนเมษายน 2531 (ค.ศ.!988) สรศักดิ งามขจรกุอกิจ ได้เสนอ 
วิทยานิพนธ์เรื่อง “ ขบวนการเสรีไทยกับความขัดแย้งทางการเมืองภายในประเทศ ระหว่าง 
พ.ศ.2481-2492” (จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2531) และต่อมาในเดือนมกราคม 2532 ทางสถาบัน 
เอเชียศึกษา จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัยได้ตีพิมพ์ออกเผยแพร,ในรูปแบบของหนังสือ โดยลักษณะเด่น 
ของงานเขียนฉบับนีอยู่ที่การนำเสนอมุมมองใหม่ที่ทวนกระแสกับงานเขียนอื่นๆ ท่ีผ่านมา กล่าวคือ 
สรศักด งามขจรกุลกิจ ไต้พยายามแสดงให้เห็นว่าโดยเน้ือแท้ของขบวนการเสรีไทย คือเร่ืองราวของ 
ความขัดแย้งทางการเมืองภายในของไทยที่ก่อตัวมานับตังแต่หลังการเปลี่ยนแปลงการปกครอง 
พ.ศ.2475 (ค.ศ.1932) ตังนั้นการเคลื่อนไหวของขบวนการเสรีไทยจึงมิใช่เพียงขบวนการต่อต้าน 
ญ่ีป่นของไทยในระหว่างสงครามโลกครังท่ี 2 เท่านัน หากแต่ยังเป็นการต่อสู้ทางการเมืองภายในของ 
ไทยเองด้วย ท้ังน้ีระหว่างพวกนิยมเจ้ากับคณะราษฎร์ และภายในคณะราษฎร์หรือกลุ่มผู้นำระบอบใหม่ 
ระหว่างฝ่ายจอมพล ป. พิบูลสงครามกับฝ่ายนายปรีดี พนมยงค์ โดยการต่อสู้ตังกล่าวน้ีมีผลสำคัญทำให้ 
การเคลื่อนไหวของขบวนการเสรีไทยเช้าไปเป็นส่วนหนึ่งของความขัดแย้งและการเปลี่ยนแปลง

38เร ืออากาศเอกสมโชค สว ัสด ิร ักษ ์, “ ความส ัมพ ันธ ์ท างทหารระห ว ่างไทยก ับญ ี่ม ุ่น สม ัยสงคราม  

มหาเอเช ียบ ูรพา พ .ค .2484-2488” , หน ้า 171-172.

39อัญชลี ส ุขด ี, “ ขบวนการต ่อต ้านญ ี่ม ุ่นของไทยในระหว ่างสงคราม โลกคร ั้งท ี่ 2 (พ .ค .2484-2488)”  

(ว ิทยาน ิพนธ ์อ ักษรศาสตรมหาบ ัณ ฑ ิต  ภาคว ิชาประว ัต ิศาสตร ์ บ ัณฑ ิตว ิทยาล ัย จ ุฬาลงกรณ ์มหาว ิทยาล ัย , 2525), 

หน ้า ง-ฉ และ หน ้า 1-2.
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ทางการเมืองภายในของไทยอย่างน้อยถึงปี พ.ศ.2492 (ค.ศ.!949) ซึ่งฝ่ายนายปรีดี พนมยงค์ 
ถูกคณะรัฐประหารกวาดล้างและทำลายอย่างรุนแรง จนต้องหมดบทบาททางการเมืองลง และถือได้ว่า 
เป็นจุดสลายตัวของขบวนการเสรีไทย40

ต่อมาใน พ.ศ.2543 (ค.ศ.2000) สุพจน์ ด่านตระกูล ได้เขียนหนังสือเร่ือง ข้อเท็จจริงเก่ียวกับ 
ขบวนการเสรีไทยและการต่อต้านญ่ีป่น ขึนมาเพื่อโต้แย้งวิทยานิพนธ์ของสรศักด งามขจรกุลกิจ 
ว่าเป็นงานเขียนท่ีบิดเบือนประ'วัติศาสตร์ของขบวนการเสรีไทย โดยสุพจน์ ด่านตระกูล ปฏิเสธคำอธิบาย 
ของสรศักดิ'' งามขจรกุลกิจ อย่างชัดเจน ความว่า ความขัดแย้งทางการเมืองภายใน ระหว่างท่านปรีดีฯ 
กับจอมพล ป.ฯ อันเป็นความขัดแย้งทางความคิดเห็น ไม่ใช่ความขัดแย้งทางผลประโยชน์หรือชนชัน 
ที่จะต้องโค่นล้มกัน เป็นความขัดแย้งท่ีมีอยู่ภายในวงจำกัด จึงไมไช'และไมไช'มูลเหตุของการจัดตง 
ขบวนการเสรีไทยเพื่อโค่นล้มจอมพล ป. แต่ก็เป็นการโค่นล้มเพื่อบรรลุวัตถุประสงค์ในการปฏิบัติ 
ภารกิจของขบวนการเสรีไทยและเป็นการโค่นล้มตามวิถีทางประชาธิปไตย การโค่นล้มจอมพล ป. 
ในระหว่างสงครามจึงเป็นการโค่นล้มกันเนื่องมาจากความขัดแย้งภายนอกคือสงครามโลกไมไช' 
ความขัดแย้งภายในเป็นต้นเหตุ ดังท่ีสรศักดิฯ นำมากล่าวอย่างไร้เดียงสา4' ทั้งนี้ สุพจน์ ด่านตระกูล 
ยังได้สรุปเพิ่มเติมว่า การเกิดขึ้นของขบวนการเสรีไทยเพราะด้วยความรักชาติ เพราะญ่ีป็น 
บุกประเทศไทย อันเป็นปิญหาความขัดแย้งสากลไม่ใช่เป็นปิญหาความขัดแย้งทางการเมืองภายใน 
ประเทศ42

อย่างไรก็ตามจากการสำรวจงานเขียนที่อธิบายถึงบทบาทของขบวนการเสรีไทยต่อ 
การเข้ามาของกองทัพญี่ป่นของกลุ่มนักวิชาการตะวันตกและญี่ป่น พบว่ามีนักวิชาการด่างชาติ 
บางท่านที่ให้ความสนใจในการอธิบายประเด็นดังกล่าว ตัวอย่างสำคัญได้แก่ John B. Haseman 
จากงานเขยนเรอง “The Thai Resistance Movement during the Second World War” พ.ศ. 2521 
(ค.ศ. 1978) HasenuuVVงเป็นนักวิชาการชาวอเมริกันท่ีให้ความสนใจในการอธิบายขบวนการต่อต้าน 
ญี่ป่นของไทย ได้อธิบายว่าการดำเนินงานของขบวนการเสรีไทยในสหรัฐอเมริกา อังกฤษ และไทย 
เป็นการดำเนินงานขององค์กรทางการเมืองของไทยท่ีมีลักษณะเฉพาะ อันประกอบด้วยสมาชิกจาก

40สรส ักด งามขจรก ุลก ิจ , “ ขบวนการเสร ีไทยก ับความข ัดแย ้งทางการเม ืองภายในประเทค ระหว ่าง

พ .ค .2481-2492”  (ว ิทยาน ิพนธ ์อ ักษรศาสตร ์มหาบ ัณ ฑ ิต  ภาคว ิชาประว ัต ิศาสตร ์ บ ัณฑ ิตว ิทยาล ัย จ ุฬาลงกรณ  ์

มหาวิทยาล ัย, 2531) อ้างจาก สรศ ักด ิ งามขจรก ุลก ิจ, เร ื่องเด ียวก ัน (กร ุงเทพฯ : โรงพ ิมพ ์จ ุฬาลงกรณ ์มหาว ิทยาล ัย, 

2532), ห น ้า 2 และ 329.

'"ส ุพ จ น ์ ด ่าน ต ระก ูล , ข ้อ เท ็จจร ิง เก ี่ย วก ับ ขบ วน การเส ร ีไท ยแ ละการต ่อต ้าน ญ ี่ป ็น  (กร ุง เท พ ฯ : 

โรงพ ิมพ ์มหาจ ุฬ าลงกรณ ์ราชว ิทยาล ัย , 2543), หน ้า 29.

42เร ื่องเด ียวก ัน , หน ้า 36.
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ฝ่ายรัฐบาล พรรคการเมือง และขบวนการใต้ดินที่มีจำนวนพลพรรครวมถึง 50,000-90,000 คน 
ได้ร่วมกันดำเนินการเคลื่อนไหวต่อต้านญ่ีป่น ในระหว่างสงครามโลกครังที่ 243

ส่วนงานเขียนของฝ่ายญ่ีป่นท่ีอธิบายถึงบทบาทของขบวนการเสรีไทยต่อการเข้ามาของ 
กองทัพญ่ีป่น พบว่ามีงานเขียนที่เป็นบันทึกความทรงจำของพลโทนากามูระ อาเคโตะ เร่ือง “บันทึก 
ของผู้บัญชาการกองฑัพญี่ป่นประจำประเทศไทย เกี่ยวกับสงครามโลกครงที่ 2” (พ.ศ. 2501) 
แปลโดย มูรา'ซิมา เออิจิ และนครินทร์ เมฆไตรรัตน์ พ.ศ. 2534 โดยพลโทนากามูระได้กล่าวว่า 
ในกรณ ีของประเทศไทยมีก ิจกรรมใต้ด ินและการจัดต ั้งองค ์กรล ับที่ค ่อนข้างซ ับซ ้อนมาก 
แต่ฝ่ายญี่ป่นไม่อยู่ในฐานะท่ีจะสามารถตอบโต้การสืบราชการลับของฝ่ายสหรัฐอเมริกาและอังกฤษ 
โดยวิธีการปกติธรรมดาได้ และเม่ือลางแพ้ของฝ่ายทหารญ่ีป่นมีเพ่ิมมากขึนทุกที ปีญหางานใต้ดิน 
ของข้าศึกไต้กลายมาเป็นปีญหาหนัก จนเมื่อถึงยามวิกฤตที่จำเป็นต้องใข้กำลังทหาร ก็พอดีท่ี 
สงครามไต้ปิดฉาก44

กลุ่มท่ี 5 ะ อธิบายถึงบทบาทของจอมพล ป. พิทุลสงคราม สมัยสงครามมหาเอเชียทุรพา

จากการสำรวจพบว่ามีงานเขียนท่ีอธิบายถึงบทบาทของจอมพล ป. พิบูลสงคราม ในสมัย 
สงครามมหาเอเชียบูรพาเป็นจำนวนมาก แต่งานเขียนบางส่วนไม่ได้มีเนือหาที่เกี่ยวข้องกับความ 
สัมพันธ์ระหว่างไทยกับญี่ป่นโดยตรง ดังน้ันในท่ีน้ีผู้วิจัยจึงขอยกตัวอย่างเฉพาะงานเขียนท่ีอธิบาย 
ถึงบทบาทของจอมพล ป. พิบูลสงคราม อันเก่ียวข้องและสัมพันธ์กับการเข้ามาควบคุมประเทศไทย 
ของกองทัพญี่ป่นโดยตรงเท่าน้ัน

งานเขียนของนักวิชาการไทยส่วนใหญ่จะเน้นการอธิบายถึงความถูกต้องเหมาะสม 
หรือไม่ของจอมพล ป. พิบูลสงคราม ในการตัดสินใจเข้าร่วมเป็นพันธมิตรทางการทหารกับกองทัพ 
ญ่ีป่น และการประกาศสงครามกับอังกฤษและสหรัฐอเมริกา ตังตัวอย่างงานเขียนของ พลเอกเนตร 
เขมะโยธิน เร่ือง “งานใต้ดินของพันเอกโยธี” พ.ศ.2500 (ค.ศ. 1957) โดยพลเอกเนตร เขมะโยธิน 
ได้เขียนถึงตำแหน่งและหน้าท่ีของตนเองในฐานะหัวหน้าแผนกท่ี 3 กองบัญชาการกองทัพบกสนาม 
และเป็นผู้ได้รับมอบหมายหน้าท่ีพิเศษจากจอมพล ป. พิบูลสงคราม ให้ปฏิบัติ “งานใต้ดิน” ติดต่อกับ 
ผู้บัญชาการกองพลท่ี 93 ซ่ึงเป็นผู้แทนของจอมพลเจียงไคเช็คของจีน โดยในหนังสือฉบับนีพยายาม

43John B. Haseman, The Thai Resistance Movement during the Second World War
(N o rthe rn  I ll in o is  U n ive rs ity  : Center fo r Southeast Asian Studies, 1978), p .126, 152.

""พ ลโทนากาม ูระ อาเคโตะ, บ ันท ึกผ ู้บ ัญ ชาการกองท ัพญ ี่ปนประจำประเทศไทยเก ี่ยวก ับสงคราม  

โลกครั้งท ี่ 2. แปลโดย มูรข่ชิมา เออิจิ และนคร ินทร ์เมฆไตร ัตน ์, (กรุงเทพฯ : โรงพ ิมพ ์มหาวิทยาล ัยธรรมศาสตร์, 2534), 

หน ้า 126-133.
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อธิบายให้เห็นว่า การท่ีจอมพล ป. พิบูลสงคราม นายกรัฐมนตรีและผู้บัญชาการทหารสูงสุดของ 
ประเทศไทยต้องร่วมมือเป็นพันธมิตรกับญ่ีปุนนัน เน่ืองด้วยความจำใจและสถานการณ์บังคับ และ 
เพื่อบรรเทาความเสียหายที่จะเกิดฃึนแก่ประเทศชาติและประชาชน อีกทังในขณะบันไทยเป็น 
ประเทศเล็กที่ไม่สามารถป้องกันตนเองไต้ เม่ือถูกชาติใหญ่รุกรานและขอความช่วยเหลือไปทางฝ่าย 
ส้มพันธมิตรแต่ได้รับคำตอบว่า “ให้ช่วยตนเอง,, เม่ือเป็นเช่นนีจะทำอย่างไร ต่อสู้ผู้รุกรานเพ่ือรักษา 
ความเป็นกลางไปจนนาทีสุดท้ายเช่นน้ันหรือ? น้ันคือความพินาศย่อยยับท้ังด้านทรัพย์สินและชีวิตของ 
ทหารและประชาชนคนไทยท้ังชาติ การกระทำเช่นน้ันเราอาจได้รับคำสรรเสริญว่าซ่ือตรงต่ออุดมคติ 
ในการรักษาความเป็นกลาง แต่คำสรรเสริญเยินยอบันคุ้มกับความเสียหายท่ีคนไทยจะได้รับแล้วหรือ?45 
พลเอกเนตร เขมะโยธินยังได้กล่าวเพ่ิมเติมถึงงานใต้ดินของจอมพล ป. พิบูลสงครามว่าในขณะท่ี 
ไทยยอมเป็นพันธมิตรทางการทหารกับญ่ีปุน และประกาศสงครามกับอังกฤษและสหรัฐอเมริกาอยู่บัน 
จอมพล ป. พิบูลสงครามซ่ึงเป็นหัวหน้ารัฐบาลยังวางแผนการต่อต้านญ่ีปุนอย่างเงียบ  ๆ และปกปิด 
เช่น แผนการย้ายเมืองหลวงไปอยู่เพชรบูรณ์ ความจริงคือแผนยุทธการทางทหารท่ีจะใช้เพชรบูรณ์ 
เป็นป้อมปราการต่อสู้กับศัตรู46 รวมท้ังยังได้ดำเนินงานใต้ดินโดยการจัดต้ังคณะปฏิบัติงานพิเศษ 
เพ่ือดำเนินการติดต่อกับกองพลท่ี 93 ของจอมพลเจียงไคเช็ค ซึ่งถือเป็นการปฏิบัติการต่อต้านญ่ีป่น 
ท่ีต้องปกปิดเป็นความลับ47 นอกจากนั้นในหนังสือเรื่อง “ ชีวิตนายพล” งานเขียนอีกฉบับหน่ึงของ 
พลเอกเนตร เขมะโยธิน พ.ศ.2500 ได้กล่าวยำให้เห็นถึงบทบาทของจอมพล ป. พิบูลสงคราม ในการ 
ดำเนินงานใต้ดินเพ่ือต่อต้านญ่ีปุนร่วมกับจอมพลเจียงไคเช็คของจีน โดยพลเอกเนตร เขมะโยธิน
เป็นผู้หนึ่งซึ่งได้รับหน้าท่ีปฏิบัติงานพิเศษดังกล่าว48

งานเขียนของฝ่ายไทยอีกฉบับหนึ่งท่ีได้แสดงทัศนะเกี่ยวกับการตัดสินใจของจอมพล ป. 
พิบูลสงคราม ในการเข้าร่วมเป็นพันธมิตรกับกองทัพญ่ีปุนว่าเป็นการดำเนินงานท่ีถูกต้องเหมาะสม 
ได้แก่งานเขียนเร่ือง “จอมพล ป. พิบูลสงคราม เล่ม 1” ของ อนันต์ พิบูลสงคราม พ.ศ.2518 
(ค.ศ. 1975) บุตรชายคนโตของจอมพล ป. พิบูลสงคราม ได้อธิบายไว้อย่างชัดเจนว่า อันตรายในคราวนี 
เป็นภยันอันตรายท่ีเกิดขึนเน่ืองมาจากญ่ีป่นบุกรุกเข้ามาในประเทศไทย และเราไม่มีกำลังมหาศาลท่ีจะ 
ป้องกันมิให้ญี่ป่นย่างเข้ามาในประเทศไทยได้ ซึ่งทุกคนจะต้องเข้าใจเช่นบัน แม้แต่เชอร์ครอสบี 
อดีตเอกอัคราชทูตอังกฤษก็ได้เขียนไว้ในหนังสือ “สยามทางแยก,, นั้นแล้วว่า ไทยมีกำลังต่อสู้

45พลเอกเนตร เขมะโยธ ิน, งานใต้ด ินของพ ันเอกโยธี พ ิมพ ์คร ั้งท ี่ 2 (พระนคร : โรงพ ิมพ ์เฟ ืองอ ักษร, 

2 5 1 0 ) ,ห น ้า 9 และ 19.

46เร ื่องเด ียวก ัน , หน ้า 17-18.

47เร ื่องเด ียวก ัน , หน ้า 18-26.

48พลเอกเนตร เขมะโยธ ิน , ช ีว ิตนายพล พ ิม พ ์ค ร ั้งท ี่2 (พ ระน ค ร :โร งพ ิม พ ์เท ี่อ งอ ัก ษ ร , 2510).
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นิดเดียวไม่สามารถป้องกันญี่ป่นมิให้บุกรุกประเทศได้ ชำยังไม่มีประเทศพันธมิตรอื่นช่วยเหลือด้วย 
อังกฤษเองรับว่ามิได้ให้ความช่วยเหลือในการป้องกันประเทศจากการบุกรุกของญี่ป่นคราวนี้ ฉะน้ัน 
ยังมีเหลือวิธีเลือกในการป้องกันประเทศก็คือยอมรับข้อเสนอบังคับของญี่ป่นไปก่อน ซึ่งเป็นหนทาง 
ป้องกันประเทศไม่ให้ญี่ป่นทำภยันตรายแก่ประเทศไทยได้ แล้วหาทางขับไล่ญี่ป่นจากประเทศไทย 
ภายหลังในเวลาที่เหมาะสมและโอกาสที่เหมาะสมตามหลักการยุทธศาสตร์ ดังที่ได้ปฏิบัติมาเป็น 
ลำดับ คือเมื่อญี่ป่นยังแข็งแรงอยู่เราทำการขัดขวางรอนกำลัง ที่สุดเมื่อเห็นญี่ป่นอ่อนกำลังก็ขับไล่ 
ด้วยการรบให้พ้นประเทศไป โดยประสานงานกับทางสหประชาชาติ ด้วยวิธีนีจึงเป็นบุญที่ประเทศไทย 
กระทบกระเทือนจากสงครามน้อยที่สุด ฉะบันจึงนับว่าการทำไปนันเปีนการถูกต้องตามรัฐธรรมนูญ 
เป็นหลักบริหารราชการแผ่นดินของคณะรัฐมนตรี อันทำให้ประเทศไทยพ้นจากภยันตรายบัดบี49
และที่สำคัญในตอนท้าย อนันต์ พิบูลสงคราม ได้สรุปเพิ่มเติมว่า ในการตกลงใจของจอมพล ป. 
พิบูลสงครามตามมติของคณะรัฐมนตรีให้กองทัพญี่ป่นผ่านไปเมื่อเช้า 8 ธันวาคม 2484 นั้น 
ย่อมไม่มืใครปฏิเสธได้เลยว่าเปีนความสำเร็จอันใหญ่หลวงในชีวิตของท่านอืกครงหม่ืง เปีนผลให้ 
เอกราชและอธิปไตยของชาติยังได้รับการเคารพอย่างเติม50

ในทางตรงกันข้ามมีงานเขียนของฝ่ายไทยอีกส่วนหนึ่งที่แสดงทัศนะถึงความไม่ถูกต้อง 
ของการตัดสินใจของจอมพล ป. พิบูลสงคราม ในการเข้าร่วมสงครามกับกองทัพญ่ีป่น ได้แก่ งานเขียน 
เร่ือง “ นายปรีดี พนมยงค์ เล่าเรื่องขบวนการเสรีไทย” โดย สุพจน์ ด่านตระกูล พ.ศ.2520 
(ค.ศ. 1977) เป็นผู้รวบรวมข้อเขียนของปรีดี พนมยงค์ (ในขณะน้ันดำรงตำแหน่งรัฐมนตรีว่าการ 
กระทรวงการคลัง และเป็นหนึ่งในผู้เข้าร่วมประชุมคณะรัฐมนตรียามฉุกเฉิน เม่ือวันท่ี 8 ธันวาคม 
2484) ซึ่งปรีดี พนมยงค์ ไต้แสดงทัศนะไว้ว่าเหตุผลประการหนึ่งที่จอมพล ป. พิบูลสงครามและ 
ผู้ติดตามยกข้ึนมาอ้าง ในการท่ีจอมพล ป. พิบูลสงคราม นำประเทศเข้าร่วมกับญี่ป่นในสงครามโลก 
ครั้งที่สอง ก็เพราะว่า จอมพล ป. พิบูลสงครามไต้รับสาสน์จากเชอร์ชิลล์ นายกรัฐมนตรีอังกฤษ 
ในขณะบันฉบับหนึ่งใจความว่า “ล้าประเทศไทยถูกญี่ป่นโจมดีก็ขอให้ช่วยตัวเอง” จอมพล ป. 
พิบูลสงคราม อ้างว่าสาสน์ของเชอร์ชิลล้ดังกล่าวเท่ากับบอกปดความช่วยเหลือไทย ไทยจึงต้อง
เข้าร่วมกับญีป่่นเพราะไม่มีทางเลือก ซึ่งปรีดี พนมยงค์ ได้แสดงความคิดเห็นกับข้ออ้างดังกล่าวว่า 
ข้อเท็จจริงที่ปรากฎ ในสาสน์ของเชอร์ชิลล์นั้น ไม่ได้กล่าวอย่างท่ีจอมพล ป. พิบูลสงครามและ
ผู้ติดตามกล่างอ้าง แต่สาสน์ฉบับดังกล่าวใช้คำว่า “Defend Yourself’ ไม่ใช่ “ Help Yourself’ 
อีกท้ังยังมีประโยคต่อท้ายเพ่ิมเติมว่า “ การรักษาไว้ซึ่งเอกราชและอธิปไตยสมบูรณ์ของประเทศไทย

49อนัน ต ์ พ ิบ ูลสงคราม, จ อ ม พ ลป.พ ิบ ูลสงคราม เล ่ม 1 (ก ร ุง เท พ ฯ :โร ง พ ิม พ ์ม น ต ร ี,2518),

หน ้า 186-187.

50เร ื่องเด ียวก ัน , หน ้า 187.
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เปีนประโยชนข์องบริฅิชและเราจะถือว่าการโจมตตี่อท่านนั้นเหมือนการโจมตืต่อตัวเรา”51 ซึ่ง 
สาสน์ฉบับดังกล่าวได้มาถึงมือจอมพล ป. พิบูลสงคราม ภายหลังจากที่ได้พิจารณาตกลงให้ญี่ป่น 
เด ินท ัพผ ่านประเทศไทยไปแล้ว สาสน ์1ของเชอร์ช ิลล ์จ ึงไม ่ได ้ม ีอ ิทธิพลต่อการตัดส ินใจของ
จอมพล ป. พิบูลสงครามแต่อย่างใด

อย่างไรก็ดีในประเด็นว่าด้วยความถูกต้องเหมาะสมหรือไม่ของการตัดสินใจของ 
จอมพล ป. พิบูลสงคราม ในการเข้าร่วมเป็นพันธมิตรกับญ่ีป่น และประกาศสงครามกับอังกฤษ 
และสหรัฐอเมริกา ในเวลาต่อมานักวิชาการไทยได้แสดงทัศนะไว้ค่อนข้างหลากหลายดังตัวอย่าง 
งานเขียนเร่ือง “ เมืองไทยสมัยสงครามโลกครั้งที่สอง” พิมพ์คร้ังท่ี 1 พ.ศ.2521 และพิมพ์คร้ังท่ี 2 
พ.ศ.2544 ของ แถมสุข นุ่มนนท์ ได้ให้ทัศนะไว้ว่า หากจะพิจารณาถึงเหตุการณ์ในวันท่ี 8 
ธันวาคม 2484 ด้วยความเป็นธรรมแล้ว คงจะเป็นท่ียอมรับกันว่าการตัดสินใจของรัฐบาลท่ียอมให้ 
กองทัพญ่ีป่นผ่านเป็นการถูกต้องและถูกจังหวะเวลา กองทัพญ่ีป่นจู่โจมอย่างกระทันหัน คณะรัฐมนตรี 
สมาชิกสภาผู้แทนราษฎร ข้าราชการ และประชาชนส่วนใหญ่ก็ยอมรับว่ากองทัพไทยสู้ญ่ีปุนไม่ได้ 
จริง ๆ52 แต่อย่างไรก็ตาม จอมพล ป. พิบูลสงครามมีความผิดท่ีไม่น่าจะให้อภัยอยู่ข้อหน่ึงคือ เม่ือ 
เหตุการณ์ผันแปรจากดีเป็นร้าย จากชัยชนะเป็นผ่ายแพ้และเม่ือทราบว่าตนเองเข้าข้างคนแพ้ ฯพณฯ 
กลับขาดความกล้าหาญเด็ดเด่ียวท่ีจะเผชิญต่อความจริงอย่างลูกผู้ชาย กลับหาข้อแก้ตัวต่าง  ๆ นาๆ  
ซ่ึงล้วนแล้วแต่พิงไม่ข้ึนและขาดเหตุผล อันท่ีจริงจะเป็นเร่ืองท่ีน่าสรรเสริญ ล้าหากจอมพล ป.
พิบูลสงคราม จะลุกขืนพิสูจน์ตนเองและแถลงด้วยสัจจะว่าในช่วงนันการตัดสินใจเช่นนันเป็นส่ิงท่ี 
ถูกต้องท่ีสุด ดีท่ีสุด และเพ่ือผลประโยชน์ของประเทศชาติมากท่ีสุด ส่วนเร่ืองท่ีเหตุการณ์จะผันแปรไป 
ในทางตรงกันข้ามเป็นส่ิงสุดวิสัยท่ีจะแก้ไขไต้ แม้ว่า จอมพล ป. พิบูลสงครามจะได้รับความเห็นใจ 
และรับการให้อภัยในการยินยอมให้กองทัพญ่ีป่นผ่านประเทศ ตลอดจนการชักนำประเทศไปเป็น 
ไมตรีทางการทหารกับญ่ีป่น แต่จอมพล ป. จะต้องไม,พ้นผิดเร่ืองการประกาศสงครามกับอังกฤษและ 
สหรัฐอเมริกา เม่ือวันท่ี 25 มกราคม 2485 เพราะจากหลักฐานและจากการศึกษาแง'มุมต่าง  ๆยังไม่มี 
ข้อใดชีให้เห็นว่ามีความจำเป็นอะไรท่ีไทยจะต้องกระทำการก้าวร้าวเกินขอบเขตเช่นนัน เมืองไทย 
ไม่ได้รับผลดีจากการประกาศสงครามเลย53

51ปร ีดี พนมยงค์, เขียน สุพจน์ ด่านตระกูล, รวบรวม นายปรีด ี พนมยงค ์ เล่าเรืองขบวนการ 

เสรีไทย (กรุงเทพฯ : ศรีสมบัติการพิมพ์ 2520).
52แถมสุฃ นุ่มนนท์. เมืองไทยสมัยสงครามโลกครั้งที่ 2. พิมพ์ครังที่ 2 (กรุงเทพฯ ะ บริษัทโรงพิมท์ 

เด ือนต ุลาจำก ัด,2544), ห น ้า41.
53เรื่องเดียวกัน, หน้า 48-50.
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นอกจากนัน ชาญวิทย์ เกษตรสิริ นักวิชาการไทยอีกท่านหน่ึงได้ให้ทัศนะต่อประเด็น 
ดังกล่าวข้างด้นไว้ใน “รำลึกเหตุการณ์สงครามโลกคร้ังท่ี 2” เม่ือ พ.ศ.2535 ความว่า “ ...เหตุการณ์ 
ในช่วงสงครามโลกครังท่ี 2 ผมคิดว่าภาพท่ีเราได้ส่วนใหญ่เขียนโดยฝ่ายอนุรักษ์นิยมก็จะประณาม 
จอมพล ป. พิบูลสงคราม ถ้าเขียนโดยฝ่ายเสรินิยมก็จะประณามฝ่ายจอมพล ป. พิบูลสงคราม 
...ผมมองว่ารัฐบาลของจอมพล ป. พิบูลสงครามเล่น double diplomacy คือหมายความว่าไปเข้ากับ 
ญ่ีป่น แต่ในขณะเดียวกันน้ันยังเล่นอยู่กับอังกฤษและอเมริกาอยู่...ผมคิดว่าในท่ีสุดแล้วผมเกือบจะ 
ประณามใครไม่ได้อย่างเต็มปาก เพราะว่าเอาเข้าจริงแล้วฝ่ายไหน  ๆ ก็ตาม พยายามอย่างย่ิงท่ีจะ 
รักษาสถานการณ์ให้สังคมไทยรอดมา...ผมคิดว่าผมมองด้วยความไม่ดำไม่มืดด้วยความเป็นกลาง 
ผมคิดว่าในแง่หน่ึงไทยเป็นประเทศท่ีหลุดออกมาจากสงครามโลกครังท่ี 2 ในฐานะท่ีดีกว่าประเทศ 
อ่ืน  ๆเยอะแยะเลย...” 54

ส่วนในด้านงานเขียนของฝ่ายญี่ป่น จากการสำรวจผู้วิจัยพบว่างานเขียนท่ีได้มาจาก 
คำให้การของ พันเอกยะฮะระ ฮิโรมิชิ อดีตผู้ช่วยทูตทหารบกประจำสถานเอกอัครราชทูตญ่ีป่นประจำ 
กรุงเทพฯ และอดีตเสนาธิการทหารประจำกองทัพบกท่ี 15 ของญ่ีปุนในช่วงสงครามมหาเอเชียบูรพา 
เร่ือง “แผนการบุกรุกของญี่^นกับบทบาทนายกรัฐมนตรีจอมพล ป. พิบุลสงคราม” พ.ศ. 2499 
พันเอกยาฮารา ฮิโรมิชิ ได้แสดงทัศนะต่อการตัดสินใจเข้าร่วมพันธมิตรกับกองทัพญ่ีปุนไว้ว่า “ ข้าพเจ้า 
คิดว่าการตัดสินใจของนายกพิบุลสงครามซึ่งแต่เดิมมีนโยบายรักษาความเป็นกลาง เพ่ือถ่วงดุล 
ระหว่างฝ่ายอังกฤษกับฝ่ายญ่ีป่นก่อนสงคราม โดยการเข้าร่วมกับญ่ีปุนเม่ือเกิดสงครามน้ัน เป็นการ 
ตัดสินใจทีฉ่ลาดและเหมาะสมซ่ึงเป็นการบรรลุตามเป๋าหมายของนายกฯพิบูลด้วย เพราะเหตุว่า
ชัยชนะของสงครามในช่วงด้นได้พิสูจน์ให้เห็นถึงความเหมาะสมที่นายกฯพิบูลได้ตัดสินใจ 
เลือกนโยบายเช่นนั้น”55

ส่วนงานเขียนของนักวิชาการญ่ีป่นในสมัยหลังสงครามมหาเอเชียบูรพาไม่ค่อยได้แสดง 
ทัศนะต่อความถูกต้องเหมาะสมในการตัดสินใจของจอมพล ป. พิบูลสงครามโดยตรง แต่จะเน้น 
การอธิบายเหตุผลของจอมพล ป. พิบูลสงครามในการปรับเปล่ียนนโยบายการเข้าร่วมกับกองทัพ 
ญ่ีป่นตามสถานการณ์ท่ีเปล่ียนแปลงไป ตังตัวอย่างงานเขียนเร่ือง “Pibun Dokuritsu Tai Oukoku 
no Rikken Kakumei” (พิบูล และการต่อสัเพ่ือประชาธิปไตยและเอกราชของไทย) มูราซิมา เออิจิ

54ชาญวิทย์ เกษตรศิริ, ‘รำลึกเหตุการณ์สงครามโลกครั้งที่ 2” ใน ทัศนะจากเวทีอภิปรายรำลึก 50 ปี 
ญี่ปนบุก1ไทย วารสารร ่มพฤกษ ์ 10 : 2 กุมภาพันธ์ 2535 : 34-36.

65พ ัน เอกยะฮะระ ร โรม ิช ิ, “ แผนการบ ุกร ุกของญ ี่ป ๋นก ับบทบาทนายกร ัฐมนตร ีจอมพ ล ป. 

พ ิบ ูลสงคราม”  : 91.
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พ.ศ. 2539 (ค.ศ.!996) ได้ให้ทัศนะต่อการปรับเปลี่ยนนโยบายของจอมพล ป. พิบูลสงครามว่า ใน 
ช่วงแรกจอมพล ป. พิบูลสงครามระมัดระวังที่จะขอความช่วยเหลือจากฝ่ายญี่ป่น เพราะเกรงว่าไทย 
จะต้องตอบแทน,ในสิ่งที่ญี่ปุนเรียกร้อง แต่ต่อมาในช่วงต้นปี 2484 เมื่อญี่ป่นไต้ช่วยไทยไกล่เกลี่ย 
กรณีการรุกรานอินโดจีนของฝรั่งเศสแล้ว จอมพล ป. พิบูลสงครามได้เริ่มปรับเปลี่ยนนโยบายให้ 
ความร่วมมือกับญี่ป่นมากขึน เพราะมองเห็นถึงผลประโยชน์ของประเทศ แต่ต่อมาภายหลังจากที่ 
กองทัพญ่ีป่นเร่ิมเพล่ียงพลำ และเป็นฝ่ายตังรับสงครามในกลางปี 2485 จอมพล ป. พิบูลสงคราม ได้ 
ดำเนินการนโยบายหลีกเลี่ยงการถูกครอบงำจากกองทัพญี่ปุน และในปี 2487 เริ่มหันไปติดต่อกับ 
ทางจุงกิงของจีนภายใต้การนำของเจียงไคเช็คเพื่อต่อต้านญี่ป่น56

นอกจากนันทัศนะข้างต้นของมูราชิมา เออิจิ ยังสอดคล้องกับทัศนะของ โยชิกาวา 
โทชิฮารุ ในงานเขียนเร่ือง “รัฐบาลจอมพล ป. พิบูลสงครามและสงครามแปซิฟิก” พ.ศ.2525 
ซึ่งโยชิกาวาได้ให้ทัศน ะว่า ตอนเกิดสงครามแปซิฟิกนัน จอมพล ป. เกรงว่าการท่ีทหารญ่ีป่นเข้ามา 
ประจำการในประเทศไทย ไม่เพียงแต่จะทำลายช่ือเสียงเกียรติยศของตัวเองในปีจจุบัน ทังยังแน่ใจว่า 
จะต้องเป็นครหานินทาในอนาคต จึงพยายามคิดหาวิธีต่าง  ๆ เมื่อหาหนทางออกดีกว่าน้ันไม่ได้ 
จึงพยายามเลือกเอาวิถีทางร่วมมือกับญ่ีปุนและไต้ชัยชนะหลายคร้ังจนสามารถคู้ช่ือเสียงตนเองได้ 
เม่ือทหารญ่ีป่นตกอยู่ในฐานะเสียเปรียบภายใน 1 ปี จอมพล ป. ก็ได้เปล่ียนแปลงนโยบายหันมา 
วางแผนสัรับกับญ่ีปุน ในช่วงน้ีจอมพล ป. ก็ไต้พยายามสร้างสำนึกแห่งความเป็นคนสมัยใหม่ให้แก่ 
คนไทย การเข้ามาประจำการของกองทัพญ่ีป่นทำให้จอมพล ป. พยายามรวมอำนาจไว้ในตัวคนเดียว 
เพ่ือจะไต้ทำอะไรได้อย่างเด็ดเด่ียว เพราะเขาเห็นว่ารัฐท่ีเป็นทหารนิยมเท่าน้ันท่ีตอบโต้รัฐท่ีเป็น 
ทหารนิยมไต้ แต่เขาก็ไม่ได้ยกเลิกรัฐธรรมนูญและยุบสภา นอกจากน้ันจอมพล ป. ไม่เคยคิดเลยว่า 
จะมีชะตาร่วมกับญ่ีป่น เขาพยายามหาวิถีทางท่ีจะให้ใทยและตัวเขาเองอยู่รอด ในแงน ี้เขากลายเป็น 
นักฉวยโอกาสที่มืความยืดหยู่น ความสามารถในการปรับตัวสูงและมีดุลยพินิจที่ดีเมื่อเผชิญกับ 
เหตุการณ์ทั้งภายในและภายนอกที่เปลี่ยนไปอย่างรวดเร็ว57

สำหรับงานเขียนของนักวิชาการตะวันตก แม้ไม่ไต้อธิบายถึงความเหมาะสมถูกต้องหรือไม่ 
ของจอมพล ป. พิบูลสงคราม ในการเข้าร่วมเป็นพันธมิตรกับญี่ป่น และประกาศสงครามกับ

56Murashima Eiji, “ P ib u n  D o k u r i ts u  T a i O u k o k u  no  R ik k e n  K a k u m e i”  (“พิบูล และการต่อสั 
เพื่อประชาธิปไตย และเอกราชของไทย”), 1996.

57โยชิกาวา โทชิฮารุ, รัฐบาลจอมพล ป. พิบูลสงครามและสงครามแปซิฟิก. แปลโดยอาทร ฟ้งธรรมสาร, 
เอกสารทางวิชาการหมายเลข 1/2528 (กรุงเทพฯ : มูลนิธิโครงการตำราสังคมศาสตร์และมนุษยศาสตร์, 2528), 
หน้า 37-38 (ต้นฉบับเดิมเขียนเป็นภาษาญี่ป๋น ตีพิมพใ์น เอกสารค้นคว้าเกี่ยวกับเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ หมายเลข 4 

เล่มที 19 มีนาคม 2525 Thai and Vietnamese Department, Osaka University of Foreign Language)
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อังกฤษและสหรัฐอเมริกาโดยตรงก็ตาม แต่ส่วนใหญ่จะเน้นการอธิบายถึงบทบาทของจอมพล ป. 
พิบูลสงคราม ในการปรับเปล่ียนนโยบายต่างประเทศท่ีมีต่อญ่ีป่นเป็นหลัก ดังตัวอย่างงานเขียน 
ของ Thadeus E. Flood, เรอง “Japan’s Relations with Thailand ะ 1928-1941” นับเป็นงานเขียน 
บุกเบิกในเร่ืองความสัมพันธ์ระหว่างไทยกับญ่ีป่นสมัยสงครามมหาเอเชียบูรพามานับต้ังแต่ พ.ศ.2510 
ทังนี Thadeus E. Flood. ได้อธิบายสรุปถึงการเข้าร่วมสงครามมหาเอเชียบูรพากับกองทัพญ่ีป่น 
ในสมัยจอมพล ป. พิบูลสงครามว่าไม่สามารถอธิบายได้ด้วยเหตุผลของการถูกบังคับจากกองทัพ 
ญ่ีป่นแต่เพียงอย่างเดียว แต่อาจจะมีส่วนถูกต้องถ้าจะกล่าวว่าในวันท่ี 8 ธันวาคม 2484 จอมพล ป. 
พิบูลสงคราม มีทางเลือกท่ีค่อนข้างจำกัด58 แต่อย่างไรก็ดีจอมพล ป. พิบูลสงคราม ยังคงดำเนินการ 
ผิดพลาดในการประกาศสงครามต่ออังกฤษและสหรัฐอเมริกา เพราะเช่ือม่ันว่าญ่ีป่นจะเป็นชาติ 
ชนะสงครามและจะขึนมามีอำนาจในเอเชีย59 60

นอกจากนี้ยังมีตัวอย่างงานเขียนของนักวิชาการตะวันตกที่อธิบายถึงบทบาทของ 
จอมพล ป. พิบูลสงคราม ในการปรับเปล่ียนนโยบายที่มีต่อญ่ีป่นสมัยสงครามมหาเอเชียบูรพา 
ในลักษณะทีสอดคลองกัน ได้แก่ หนังสอเรอง The Thai Resistance Movement during the 
Second World War” ของ John B. Haseman พ.ศ. 2521 (ค.ศ.!978) ได้อธิบายว่าในระหว่าง 
สงครามหลังจากท่ีจอมพล ป. พิบูลสงครามมองเห็นถึงการเพล่ียงพล้ําทางด้านการรบของกองทัพ 
ญ่ีป่นแล้ว จึงได้ดำเนินนโยบายท่ีจะย้ายเมืองหลวงจากกรุงเทพฯ ไปเพชรบูรณ์ เพ่ือจัดต้ังเป็นฐานกำลัง 
ทางการเมืองและการทหารสำหรับเตรียมการต้ังรับการโจมตีของกองทัพญ่ีป่น อีกท้ังจอมพล ป. 
พิบูลสงครามยังได้หลีกเล่ียงท่ีจะขัดขวางการดำเนินงานต่อด้านญ่ีป่นของขบวนการเสรีไทยภายใน 
ประเทศภายใต้การนำของนายปรีดี พนมยงค์60

เช่นเดียวกันในบทความเรอง “Thai-Japanese Relations at the Start of the Pacific 
War ะ New Insight into a Controversial Period, ของ William L. Swan พ.ศ. 2530 (ค.ศ. 1987) 
อธิบายถึงการดำเนินนโยบายการทูตแบบดีสองหน้า (dual diplomacy) ของจอมพล ป. พิบูลสงครามว่า 
ในช่วงก่อนวันที่ 8 ธันวาคม 2484 จอมพล ป. พิบูลสงครามได้ดำเนินนโยบายต่างประเทศ 
โดยพยายามไม่เข้าใกล้กองทัพญ่ีป่นมากจนเกินไป ในขณะเดียวกันยังคงรักษาความสัมพันธ์อันดีกับ 
อังกฤษและสหรัฐอเมริกา แต่ต่อมาเมื่อสถานการณ์ก่อนข้างชัดเจนว่าญี่ป่นเป็นฝ่ายได้เปรียบ

58Thadeus E. Flood, J a p a n ’ s R e la tio n s  w ith  T h a i la n d  : 1928 -1941 , p. IV.
59Ibid„ p .772 .

60John B. Hasman, T h e  T h a i  R e s is ta n ce  M o v e m e n t d u r in g  th e  S e co nd  W o r ld  W a r ,

p. XII.



2 9

จอมพล ป. พิบูลสงครามจึงปรับเปลี่ยนนโยบายเข้าร่วมเป็นพันธมิตรกับญี่ป่น และประกาศสงคราม 
กับฝ่ายส้มพันธมิตรอย่างรวดเร็วและเต็มตัว6'

กลุ่มที่ 6 ะ อธิบายถึงเส้นทางรถไฟสายไทย-พม่าของกองทัพญป่น สมัยสงคราม 
มหาเอเชียบูรพา

จากการสำรวจงานเขียนท่ีอธิบายถึงประเด็นปีญหาเกี่ยวกับการควบคุมและการสร้าง 
ทางรถไฟทหารของกองทัพญ่ีปุนในประเทศไทย สมัยสงครามมหาเอเชียบูรพาแล้ว ผู้วิจัยพบว่า 
งานเขียนส่วนใหญ่ให้ความสำคัญกับการนำเสนอเร่ืองราวของทางรถไฟสายไทย-พม่า หรือท่ีเรียกว่า 
“ทางรถไฟสายมรณะ” (The Death Railway) มากกว่าทางรถไฟสายชุมพร-กระบุรี หรือท่ีเรียกว่า 
“ทางรถไฟสายคอคอดกระ” โดยงานเขียนท่ีนำเสนอเร่ืองราวของทางรถไฟสายไทย-พม่า ในช่วงแรก 
เป็นงานเขียนในรูปแบบของนวนิยายที่สำคัญได้แก่ งานเขียนของนักวิชาการชาวตะวันตกเรื่อง 
“The Source of the River Kwai” พ.ศ. 2509 ของ Pierre Boulle งานเขียนเรอง “Miracle on the 
River Kwai” ของ Ernest Gordon พ.ศ. 2510 และงานเขียนเร่ือง “บันทึกสุดท้ายของทางรถไฟ 
สายมรณะ”  ของ สังคีต จันทนะโพธิ พ.ศ. 2537 ได้เรียบเรียงมาจากบันทึกของจอห์น โคสต์ ซ่ึง 
เป็นหน่ึงในเชลยศึกส้มพันธมิตรท่ีรอดชีวิตภายหลังสงคราม โดยเนือหางานเขียนในรูปแบบของ 
นวนิยาย1ของชาวตะวันตกเหล่านี ส่วนใหญ่เป็นการสะท้อนให้เห็นภาพความทารุณโหดร้ายของ 
ทหารญ่ีป่น ความเลวร้ายของธรรมชาติและโรคภัยไข้เจ็บ ตลอดจนการขาดแคลนอาหาร ซ่ึงเป็นสาเหตุ 
ของการเจ็บป่วยล้มตายของเชลยศึกส้มพันธมิตรจำนวนมากมายจนกลายเป็นโศกนาฎกรรมครังย่ิงใหญ่ 
ท่ีนำไปสู่การขนานนามของทางรถไฟทหารของกองทัพญ่ีป่นสายน้ีว่า “ทางรถไฟสายมรณะ”

ต่อมาในช่วงหล ังเร ิ่มม ีงานเข ียนของน ักว ิชาการไทยท ี่เสนอเรื่องราวของทางรถไฟ 
สายไทย-พม่า ได้แก่ วิทยานิพนธ์เรื่อง “การสร้างทางรถไฟสายมรณะ ะ ผลกระทบต่อภูมิภาคตะวันตก 
ของประเทศไทย” (มหาวิทยาลัยศิลปากร, 2530) โดย ชัยณรงค์ พันธ์ประชา ได้นำเสนอเรื่องราว 
การดำเนินการสร้างทางรถไฟเพื่อเชื่อมระหว่างหนองปลาดุก จังหวัดราชบุรี กับเมืองทันบีอูซายัต 
(Thanbyuzayat) ในประเทศพม่า เป็นระยะทางยาว 415 กิโลเมตร โดยเน้นการอธิบายถึงการเจรจา 
ทำข้อตกลงร่วมสร้างทางรถไฟทหารระหว่างไทยกับญี่ป่น การใช้แรงงานเชลยศึกและกรรมกรต่างด้าว 61

61William L. Swan, “Thai-Japanese Relations at the Start of the Pacific War : New Insight into
a Controversial Period” J o u rn a l o f  S ou th ea s t A s ia n  S tud ie s  Vol.XVIll No.2(September, 1987) : 292-293.
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รวมทังอธิบายถึงผลของการสร้างทางรถไฟท่ีมีต่อปีญหาเงินเฟ้อ ป็ญหาการขาดแคลนสินค้า ขัเญหา 
ฟ่นเถ่ือน ปีญหาโรคระบาด และปิญหาอาชญากรรมท่ีมีต่อภูมิภาคตะวันตกเป็นสำคัญ62

จากนันใน พ.ศ.2535 นักวิชาการชาวอังกฤษได้นำเสนองานเขียนเร่ือง “The River 
Kwai ะ The Story of the Burma-Siam Railroad” โดย Clifford Kinvig ได้นำเสนอแองราวของ 
การใช้แรงงานเชลยศึกชาวดัช อังกฤษ และอเมริกัน รวมทังแรงงานพืนเมืองในเอเชียท่ีเป็นชาวพม่า 
มลายู และอินเดียเข้ามาใช้ในการก่อสร้างทางรถไฟสายไทย-พม่า เนื้อหาส่วนใหญ่กล่าวถึง 
สภาพความเป็นอยู่ของเชลยศึกและแรงงานพ้ืนเมืองชาวเอเชียที่ต้องประสบปีญหาโรคภัยไข้เจ็บ 
ท่ีสำคัญคือ อหิวาตกโรค รวมทังป็ญหาอันเกิดจากการถูกกดดันและบีบบังคับจากทหารญ่ีปุน 
ให้เร่งสร้างทางรถไฟให้เสร็จตามกำหนดเวลา จากสภาพดังกล่าวไต้นำไปสู่ความทุกข์ทรมาน และ 
ความตายของเชลยศึก รวมทังแรงงานชาวพืนเมืองจำนวนมหาศาล63

ต่อมาใน พ.ศ.2537 โยชิกาวา โทชิฮารุ นักวิชาการชาวญี่ป่นไต้เขียนหนังสือเรื่อง 
“ทางรถไฟสายไทย-พม่าในสมัยสงครามมหาเอเชียบูรพา” เป็นภาษาญ่ีป่น และใน พ.ศ.2538 
อาทร ฟ้งธรรมสาร และคณะ ไต้แปลเป็นฉบับภาษาไทย เนือหาส่วนใหญ่ในงานเขียนเร่ืองนี
โยชิกาวาไต้ให้ความสำคัญกับการกล่าวถึงการเข้ามาสร้างทางรถไฟสายไทย-พม่าของกองทัพญ่ีปุน 
สมัยสงครามมหาเอเชียบูรพา นับต้ังแต่การเจรจาข้อตกลงต่าง  ๆ กับรัฐบาลไทย ความสัมพันธ์ 
ระหว่างกองทหารรถไฟญ่ีป่นกับเชลยศึกสัมพันธมิตร และแรงงานท่ีเป็นชาวเอเชีย นอกจากน้ัน 
โยชิกาวายังไต้กล่าวถึงทางรถไฟอีกสายหนึ่งที่กองทัพญี่ป่นไต้เข้ามาสร้างในช่วงเวลาไล่เลี่ยกับ 
ทางรถไฟสายไทย-พม่า คือ ทางรถไฟสายชุมพร-กระบุรี ซ่ึงมีเน้ือหาโดยสังเขปเก่ียวกับข้อตกลง 
ในการก่อสร้าง กรรมกรสร้างทางรถไฟ แต่ท้ังน้ีโยชิกาวาได้แสดงความคิดเห็นว่า การก่อสร้าง
ทางรถไฟสายน้ีแทบจะไม่ไต้มีการกล่าวขวัญถึงคันเลยในประเทศญ่ีป่น มีแต่เอกสารของทางราชการ 
ฝ่ายไทยเท่าน้ันท่ีบันทึกรายละเอียดในการก่อสร้างเอาไว้64

หลังจากน้ันใน พ.ศ.2540 ไต้มีงานเขียนของนักวิชาการไทยท่ีน่าสนใจอีกเล่มหน่ึงของ 
พรรณี บัวเล็ก เร่ือง “จักรวรรดินิยมญี่ป่นกับพัฒนาการทุนนิยมไทย ระหว่างสงครามโลกครงท่ี 1-2

62ช ัยณรงค ์ พ ันธ ์ประชา, “ การสร ้างทางรถไฟสายมรณะ ะ ผลกระทบต ่อภ ูม ิภ าคตะว ันตกของ  

ประเทศไทย”  (วิทยาน ิพนธ ์อักษรศาสตร์มหาบัณฑิต ภาควิชาประวัติศาสตร์ บัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัย 
ศ ิลปากร,2530).

63Clifford Kinvig, T he  R iv e r K w a i : The  S to ry  o f  the  B u rm a -S ia m  R a ilro a d  (London : Brassey’ s

(UK) 1992).
64โยชิกาวา โทชิฮารุ, ทางรถไฟสายไทย-พม ่าในสม ัยสงครามมหาเอเช ียบ ูรพา แปลโดย อาทร 

ฟ้งธรรมสารและคณะ,(กรุงเทพฯ : บริษัทอมรินทร์'พริ้นติ่งแอนค์พับลิช,ช ิ่งจำก ัด ,2538).
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(พ.ศ.2457-2484) โดยเนื่อหาในช่วงสงครามมหาเอเชียบูรพา พรรณีได้พยายามน่าเสนอภาพ 
การขยายตัวของจักรวรรดินิยมฌูป่นในระหว่างสงครามมหาเอเชียบูรพาว่าเป็นลักษณะของ 
การขยายตัวของทุนนิยมโดยรัฐที่ใช้อำนาจของกองทัพญี่ป่นในการบีบบังคับขอความร่วมมือ 
ทางด้านการเงิน การค้า และอุตสาหกรรมจากประเทศไทย ซ่ึงพรรณีได้กล่าวถึง การสร้างทางรถไฟ 
สายไทย-พม่าเป็นกรณีตัวอย่าง ที่แสดง,ให้เห็นถึงความร่วมมือระหว่างไทยกับญ่ีป่น รัฐบาลไทยต้อง 
ทำหน้าที่จัดหาอุปกรณ์และกรรมกรในการก่อสร้างให้กับกองทัพญี่ป่นซึ่งเป็นการเปิดโอกาส 
ให้กองทัพญ่ีป่นสามารถใช้ทรัพยากรธรรมชาติของไทยได้อย่างสะดวก อีกท้ังยังน่าไปสู่ความร่วมมือ 
ระหว่างทุนนิยมโดยรัฐของญ่ีป่นกับพ่อค้าท้องถ่ินอย่างกว้างขวางจนกลายเป็น “ เศรษฐีสงคราม”65

กลุ่มท่ี 7 ะ งานเขียนที่อธิบายผลของสงครามมหาเอเชียบูรพาที่มีฅอ่ประเทศไทย

จากการสำรวจงานเขียนท่ีอธิบายผลของสงครามมหาเอเชียบูรพาท่ีมีต่อประเทศไทยพบว่า 
นักวิชาการชาวญ่ีป่นและนักวิชาการตะวันตกไม่ค่อยให้ความสนใจในการอธิบายประเด็นเก่ียวกับผลท่ี 
มีต่อประเทศไทยโดยตรงมากนัก เท่าที่พบส่วนใหญ่เป็นเพียงการกล่าวถึงผลโดยสังเขป ได้แก่ 
ตัวอย่างงานเขียนของนักวิชาการญ่ีป่นเร่ือง “หน'วยงิ (กองทัพญ่ีป่นประจำประเทศไทย) กับการจัดซ้ือ 
เคร่ืองอุปโภคบริโภค (ข้าว) ในประเทศไทย” ของ โยชิกาวา โทชิฮารุ พ.ศ.2542 ซ่ึงเน้นการอธิบายถึง 
วิธีการและปริมาณการจัดซื้อข้าวของกองทัพญ่ีป่นในประเทศไทย สมัยสงครามมหาเอเชียบูรพา 
เป็นหลัก แต่กล่าวถึงผลท่ีมีต่อสังคมไทยไว้บ้าง โดยสรุปว่าพ่อค้าข้าวในภาคใต้ทำการกว้านซ้ือและ 
กักตุนข้าวเพื่อจำหน่ายให้กับกองทัพญี่ป่นในราคาสูงยังความเดือดร้อนแก่ประชาชน กระทรวง 
พาณิชย์จึงพิจารณาให้มีการควบคุมไม่ให้ส่งออกข้าวนอกจังหวัดโดยไม่ได้รับอนุญาต ท้ังน้ีเพ่ือ 
เป็นการหยุดย้ังการซ้ือข้าวของทหารญ่ีป่นในภาคใต้ซ่ึงกำลังประสบปีญหาการขาดแคลนข้าว66

ส่วนในด้านงานเขียนของนักวิชาการตะวันตกพบว่าไม่มีงานเขียนใดให้ความสนใจ 
ในการอธิบายผลของสงครามท่ีมีต่อไทยโดยตรงเช่นเดียวกัน แต่โดยส่วนใหญ่มักจะให้ความสำคัญ 
กับการอธิบายให้ภาพรวมของปีจจัยการขยายตัวและการดำเนินนโยบายของกองทัพญ่ีป่นท่ีมีต่อ 
เอเชียตะวันออกเฉียงใต้เป็นหลัก ดังได้กล่าวรายละเอียดแล้วข้างต้นในกลุ่มท่ี 1 และกลุ่มท่ี 2 ตามลำดับ 
อย่างไรก็ตามจากการสำรวจพบว่ามีงานเขียนของนักวิชาการตะวันตกบางท่านท่ีเน้น การอธิบายถึง

65พรรณี บัวเล็ก, จักรวรรดินิยมญี่ป่นกับพัฒนาการทุนนิยมไทย ระหว่างสงครามโลกครั้งที่ 1-2 
(พ.ศ.2457-2484) (กรุงเทพฯ : บริษัทคอมแพคพรินท์ จำกัด, 2540), 256-257.

66โยชิกาวา โทชิฮารุ, “ หน'วยงิ (กองทัพญี่ป ่นประจำประเทศไทย) กับการจัดซื้อเครื่องอุปโภค 
บริโภค (ข้าว) ในประเทศไทย” แปลโดย อาทร ฟ้งธรรมสาร กองประวัติศาสตร์ โรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า 
(18สิงหาคม2542):10-14.
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ความสำคัญของไทยต่อกองทัพญ่ีป่น แต่มีเมือหาบางส่วนกล่าวถึงผลของสงครามท่ีมีต่อไทยไว้บ้าง 
โดยสังเขป ดังตัวอย่างงานเขียนเรอง “ Thailand and Japan’s Southern Advance, 1940-1945” 
ของ Bruce E. Reynolds พ.ศ. 2537 กล่าวโดยสรุปได้ว่า แม้การปรากฏตัวของกองทัพญ่ีป่นใน 
ประเทศไทยสมัยสงครามมหาเอเชียบูรพา ได้ส่งผลต่อระบบการเงิน ภาวะเงินเฟ้อ และการดำรงชีวิต 
ของราษฎรไทยก็ตาม แต่หากเปรียบเทียบกับประเทศอ่ืน  ๆ ไนเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ท้ังหมดแล้ว 
ถือว่าประเทศไทยได้รับความเสียหายเพียงเล็กน้อย

สำหรับงานเขียนในส่วนของฝ่ายไทยพบว่า นักวิชาการไทยเป็นกลุ่มที่ให้ความสนใจ 
ในการอธิบายถึงผลของสงครามมหาเอเชียบูรพาที่มีต่อประเทศไทยมากกว่านักวิชาการทังสองกลุ่ม 
ที่ได้กล่าวไปแล้วข้างต้น แต่งานเขียนส่วนใหญ่จะเน้นการอธิบายถึงผลของสงครามมหาเอเชียบูรพา 
ท ี่ม ีต ่อไทยในระด ับประเทศโดยรวม มากกว่าการอธิบายถึงผลที่ม ีต่อระดับท้องถิ่นตามสภาพ 
ความเป็นจริงที่แต่ละท้องถิ่นน่าจะได้รับผลในนำหนักที่แตกต่างกัน ในที่นีผู้ว ิจ ัยขอเริ่มต้นด้วย
การยกตัวอย่างงานเขียนของนักวิชาการไทยที่เน้นการอธิบายถึงผลในระดับประเทศโดยรวม ได้แก่ 
วิทยานิพนธ์เรื่อง “สภาวะทางการเมือง เศรษฐกิจ และสังคมของประเทศไทย ในระหว่างสงคราม 
โลกครั้งที่สอง” ของ อุบล จิระสวัสด่ิ (จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2517) ได้แบ่งการอธิบายผลของ 
สงครามหาเอเชียบูรพาที่มีต่อประเทศไทยใน 3 ด้านคือ ด้านการเมือง ไทยยังคงมีอำนาจอธิปไตย 
ในการปกครองและบริหารนโยบายภายในประเทศ ทั้งนี้เพราะญี่ป่นต้องปฏิบัติตามกติกาสัญญา 
พันธไมตรีท ี่ต ่างฝ่ายต่างเคารพเอกราชและอธิปไตยแห่งกันและกัน ด้านเศรษฐกิจประเทศไทย 
ไม่ประสบกับปิญหาขาดแคลนอาหาร โดยเฉพาะข้าวไทยมีเหลือเพื่อส่งออกไปขายยังดินแดนที่ญี่ป่น 
ยึดครองได้ตลอดสงคราม อีกทังรัฐบาลไทยยังสามารถเจรจากับญี่ป่นให้เลิกใช้เงินดอลลาร์ของญี่ป่น 
ที่พิมพ์ขึ้นเอง โดยไทยยอมลดค่าเงินบาทเท่ากับเงินเยน ซึ่งนับว่าฝ่ายไทยเสียเปรียบมาก ส่วนในด้าน 
สังคมญี่ป่นพยายามที่จะให้ไทยเปิดสอนภาษาญี่ป่นขึ้นทุกระดับชั้นเรียน แต่จอมพล ป. พิบูลสงคราม 
นายกรัฐมนตรีของไทยหลีกเลี่ยงข้อเสนอของญี่ป่นโดยการปรับปรุงตัวอักษรไทยขืน67

ตัวอย่างวิทยานิพนธ์ของนักวิชาการไทยอีกฉบับหนึ่งซึ่งเน้นการอธิบายถึงผลของ 
การเข้ามาของกองทัพญ่ีปุนท่ีมีต่อประเทศไทยโดยรวมท้ัง 3 ด้าน แต่มีเน้ือหารายละเอียดบางส่วนท่ี 
แตกต่างจากตัวอย่างข้างต้น ได้แก่ วิทยานิพนธ์เร่ือง “ความสัมพันธ์ทางการทหารระหว่างไทยกับ 
ญ่ีร่เนในสงครามมหาเอเชียบูรพา พ.ศ.2484-2488” ของ เรืออากาศเอกสมโชค สวัสดีรักษ์ ความว่า 
ด้านการเมืองการเข้ามาของกองทัพญ่ีป่นในประเทศไทยได้กลายเป็นปิญหาสำคัญให้เกิดความขัดแย้ง 
ระหว่างบุคคลสำคัญใน “คณะราษฎร์” หรือคณะปฏิวัติ พ.ศ.2475 เป็นความขัดแย้งระหว่างฝ่ายทหาร

"อ ุบล จิระสวัสด, “ สภาวะทางการเม ือง เศรษฐกิจ และสังคมของประเทศไทย ในระหว่าง 
สงครามโลกครั้งที่2”, หน้า 368 -372.
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ที่สนับสมุนญี่ป ่นกับฝ่ายพลเรือนที่ต ่อต้านญี่ป ่นและสนับสมุนฝ่ายส้มพันธมิตร จนเกิดการแบ่ง 
พรรคแบ่งพวก ซึ่งปีญหานี้ยังคงปรากฎเป็นปีญหาทางการเมืองของไทยในปีจจุบัน ส่วนต้านเศรษฐกิจ 
กองทหารญี่ป่นในประเทศไทยเป็นปีจจัยสำคัญก่อให้เกิดปิญหาในต้านการค้าขาย ทังการค้าภายใน 
และการค้าระหว่างประเทศ โดยเฉพาะอย่างยิ่งการค้าระหว่างประเทศต้องหยุดชะงัก นอกจากนีก่อให้ 
เก ิดป ีญ หาเง ินเฟ ้อ การฉ ้อราษฎร์บ ังหลวง การค้าตลาดมืด การก ักต ุนส ินค ้า และทำให้ 
ค่าครองชีพสูง และในต้านวัฒนธรรมนันกองทหารญี่ป่นในประเทศไทยไต้กลายเป็นป็จจัยสำคัญ 
ประการหนึ่งที่ผลักดันให้ จอมพล ป. พิบูลสงคราม ดำเนินนโยบายสร้างชาติไทยให้เป็นอารยะประเทศ 
ด้วยการปฏิวัติวัฒนธรรมครังใหญ่ เช่น เคร่ืองแต่งกาย อาหารการกิน และการจัดตังกองทหารหญิง 
ฯลฯ ทังนีเพราะต้องการจะให้ญี่ป่นเห็นว่าชาติไทยเป็นชาติที่เก่าแก่ มีอารยะธรรมอันสูงส่ง ซึ่งชาวญ่ีป่น 
หรือชาติอื่นใดจะมาดูลูกไม่ไต้ และแผนการสร้างชาติไทยหลายส่ิงหลายอย่าง จอมพล ป. พิบูลสงคราม 
ก็ยังคงปรากฎอยู่ในสังคมไทยปิจจุบัน68

นอกจากตัวอย่างของวิทยานิพนธ์ที่เน้นการอธิบายถึงผลของสงครามมหาเอเชียบูรพาที่มีต่อ 
ไทยในต้านการเมือง เศรษฐกิจ และสังคมตังกล่าวข้างต้นแล้ว ยังมีวิทยานิพนธ์ของนักวิชาการไทย 
ที่เน้นการศึกษาเฉพาะผลทางต้านวัฒนธรรมโดยเฉพาะอีกด้วยได้แก่ วิทยานิพนธ์เรื่อง “ความสัมพันธ์ 
ทางวัฒนธรรมระหว่างไทย-ญี่ป่น พ.ค.2475-2488” ของ นิภาพร รัชตพัฒนากุล (มหาวิทยาลัย 
ธรรมศาสตร์, 2545) ไต้อธิบายถึงผลจากการดำเนินนโยบายต้านวัฒนธรรมของญี่ป่นต่อประเทศไทย 
ในช ่วงระหว่างสงครามในลักษณะที่ทำให ้ชนชันนำไทยม ีสำน ึกชาต ิน ิยมเข ้มข ้นมากขึน และ 
ส ่งผลต่อการกำหนดนโยบายต้านวัฒนธรรมภายในประเทศเพื่อฟ ้องกันเอกราชทางวัฒนธรรม 
รัฐบาลพิบูลสงครามจึงไต้ปรับเปลี่ยนจากการสร้างสำนึกร่วมของประชาชนด้วย “รัฐนิยม” มาสู่ 
การใช้กฎข้อบังคับให้ประชาชนต้องเป็นอารยชนขึ้นมาเพื่อให้ทันกับสถานการณ ์ ตังเห็นไต้จาก 
การออกพระราชบัญญัติบำรุงวัฒนธรรมแห่งชาติ และพระราชบัญญัติวัฒนธรรมแห่งชาติในช่วงปี 
พ.ศ.2485 ซึ่งเป็นปีที่ญี่ป่นเริ่มปฏิบัติภารกิจในการสร้างวัฒนธรรมเอเชียอย่างจริงจัง69

อย่างไรก็ดีนอกจากตัวอย่างของวิทยานิพนธ์ที่เน้นการอธิบายผลโดยรวมที่มีต่อประเทศ 
ไทยตังกล่าวข้างต้นแล้ว ยังมีตัวอย่างหนังสือของนักวิชาการไทยที่เน้นการอธิบายผลในระดับประเทศ 
ที่น่าสนใจอีก 2 ฉบับ ได้แก่หนังสือเรื่อง “เมืองไทยสมัยสงครามโลก คร้ังท่ีสอง” ของ แถมสุข นุ่มนนท์

“ สม โชค สว ัสด ิร ักษ ์, “ ความส ัมพ ันธ ์ทางทหารระหว ่างไทยก ับญ ี่ป ่นในสงครามมหาเอเช ียบ ูรพา  

พ.ศ. 2484 - 2488)” หน้า ฑ-ฒ.
69นิภาพร รัชตพัฒนากล, “ ความส ัมพ ันธ ์ทางว ัฒ นธรรมระหว ่างไทย-ญี่ป่น พ .ศ .2475 - 2488” ของ 

(วิทยานิพนธ์ศิลปศาสตรมหาบัณฑิต ภาควิชาประวัติศาสตร์ บัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์,2545), 
หน้า 171.
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(พิมพ์ครังท่ี 1 พ.ศ.2525 พิมพ์ครังท่ี 2 พ.ศ.2544) ได้เน้นการอธิบายถึง ผลทางด้านเศรษฐกิจ 
นับตั้งแต่ผลทางด้านการเงินอันเกิดจากกองทัพญี่ป่นบีบบังคับให้ไทยลดค่าเงินบาทลงเท่ากับ 
เงินเยน และการนำเอาเงินเยนพิเศษหรือเยนทหารเข้ามาใช้ในประเทศไทย ด้านการค้า ญ่ีป่นได้เข้ามา 
ควบคุมการค้าทางทะเลของไทยไว้ทังหมด โดยบังคับให้ไทยค้าขายกับญี่ป่นและประเทศท่ีญ่ีป่น 
ยึดครองเท่านัน นอกจากนันยังได้กล่าวถึงสภาพสังคมท่ีเส่ือมโทรมจากการเกิดตลาดมืด การกักตุน 
สินค้า และการฉ้อราษฎร์บังหลวง โดยแถมสุข นุ่มนนท์ได้กล่าวไว้ว่า สาเหตุใหญ่อยู่ตรงท่ีญ่ีป่น 
ยินดีรับซ้ือของทุกชนิดจากพ่อค้าไทยในราคาสูง ๆ พ่อค้าก็พอใจขายให้ญ่ีป่นเพราะได้เงินมากถึงกับ 
เกิดความเช่ือในขณะนันว่า “ ย่ิงทุจริตรัฐมากเท่าไหร่ ย่ิงร่ํารวยมากเท่านัน” ในระหว่างสงคราม 
จึงเกิดมีเศรษฐีรุ่นใหม่เพราะค้าขายกับญ่ีป่นท่ีรู้จักกันในนาม “ เศรษฐีสงคราม” หลายคนยังคงได้รับ 
การเคารพยกย่องนับหน้าถือตาอยู่ในสังคมผู้ดีของเมืองไทย70

ส่วนตัวอย่างหนังสือที่อธิบายถึงผลที่มีต่อประเทศไทยโดยรวมอีกฉบับหนึ่ง ได้แก่ เร่ือง 
“จักรวรรดินิยมญ่ีป่นกับพัฒนาการทุนนิยมไทย ระหว่างสงครามโลกคร้ังท่ี 1-2 (พ.ศ. 2457-2484) 
ของ พรรณี บัวเล็ก (พ.ศ.2540) ไต้ชี้ให้เห็นว่าในช่วงสงครามมหาเอเชียบูรพาญี่ป่นได้ใช้อำนาจของ 
รัฐบาลและกองทัพในการบังคับขอความร่วมมือทางด้านการเงิน การค้า และอุตสาหกรรมจากไทย 
กล่าวคือในด้านความร่วมมือทางด้านการเงิน ประเทศไทยต้องเป็นฝ่ายจัดการหาเงินกู้ให้กับกองทัพญี่ป่น 
ใช้ในกิจการทางการทหารต่าง ๆ ตามท่ีญ่ีป่นต้องการ ต้องลดค่าเงินบาทเท่ากับเงินเยน ในด้านการค้า 
จักรวรรดินิยมญี่ป่นสนับสนุนให้บริษัทญี่ป่นเข้ามาเปิดกิจการค้าขายในประเทศไทยเป็นจำนวนมาก 
จนการค้าต่างประเทศและการค้าภายในประเทศโดยเฉพาะการค้าผ้า ฝ่าย ข้าว เนือสัตว์ และหนังสัตว์ 
กลายเป็นสินค้าควบคุมที่จำเป็นสำหรับกองทัพ ส่วนในด้านอุตสาหกรรม จักรวรรดินิยมญี่ป่นได้ใช้ 
ประเทศไทยเป็นแหล่งผลิตสิ่งของต่าง ๆ ที่จำเป็นสำหรับกองทัพทั้งที่ประจำอยู่ในประเทศไทยและ 
ประเทศอื่นๆ ในเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ โดยจักรวรรดินิยมญี่ป่นได้ใช้วิธีการในหลายรูปแบบ นับตังแต่ 
การร่วมลงทุนกับรัฐบาลไทย การสนับสนุนบริษัทเอกชนญี่ป่นเข้ามาลงทุนโดยตรง รวมทังการทำสัญญา 
ให้โรงงานเอกชนไทยทั้งที่เป็นเชื้อสายไทยและจีนทำการผลิตสิ่งของปึอนให้กับกองทัพญี่ป่น และด้วย 
วิธีการดังกล่าวไต้มีส่วนสนับสนุนให้พ่อค้าไทยบางกลุ่ม ซึ่งนับเป็นตัวแทนของกลุ่มทุนนิยมไทยให้ 
ความร่วมมือกับทุนนิยมญี่ป่นจนสามารถเข้ามามีบทบาทต่อเศรษฐกิจไทยในช่วงสงครามมหาเอเชีย 
บูรพาอย่างกว้างขวางจนกลายเป็น “เศรษฐีสงคราม” ดังตัวอย่างของพ่อค้าท้องถิ่นในจังหวัดราชบุรี 
กาญจนบุรี ที่มีบทบาทต่อการค้าขายกับญี่ป่นบนเสันทางรถไฟสายมรณะ

70แถมสุข นุ่มนนท์, เมืองไทยสมัยสงครามโลกครั้งที่สอง (พ ิมพ ์คร ั้งท ี่2), หน้า 160-161.
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จากตัวอย่างงานเขียนของนักวิชาการไทยที่ได้ยกตัวอย่างมาทังหมดข้างต้น จะเห็นได้อย่าง 
ชัดเจนว่าเป ็นงานเขียนที่เน ้นการอธิบายถึงผลของสงครามมหาเอเชียบูรพาที่ม ีต ่อไทยในระดับ 
ประเทศโดยรวมเกือบทังหมด ยกเว้นงานเขียนของพรรณี บัวเล็ก ในบางส่วนได้อธิบายถึงผลของ 
การสร้างทางรถไฟสายไทย-พม่า หรือทางรถไฟสายมรณะของญี่ป่นที่มีต่อเศรษฐกิจในระดับท้องถิ่น 
ของจังหวัดราชบุรี และกาญจนบุรี อย่างไรก็ดีก่อนหน้าในั้ๆนใน พ.ศ.2530 ชัยณรงค์ พันธ์ประชา 
ได้เสนอวิทยานิพนธ์เรื่อง “การสร้างทางรถไฟสายมรณะ ะ ผลกระทบต่อภูมิภาคตะวันตกของ 
ประเทศไทย” โดยได้อธิบายผลของการสร้างทางรถไฟสายมรณะที่มีต่อภูมิภาคตะวันตกในทางเศรษฐกิจ 
ที่เกิดภาวะเงินเฟ้อ และการขาดแคลนอาหาร ผลทางด้านสังคม ซึ่งเกิด!]ญหาการค้า'ฟ่นเถื่อน ปีญหา 
อาชญากรรม ปิญหาอหิวาตกโรคระบาดอย่างหนักในเขตก่อสร้างทางรถไฟ และลุกลามมายังจังหวัด 
ใกล้เคียงทางด้านตะวันตก อย่างไรก็ตามงานเขียนของนักวิชาการไทยที่เน้นการอธิบายถึงผลของ 
การเข้ามาควบคุมเส้นทางรถไฟของกองทัพญี่ป่นในภูมิภาคอื่น ๆ ของไทยยังคงมีจำกัดอีกทังยังไม่พบ 
งานเขียนท่ีอธิบายถึงผลในทางปฏิบัติอีกด้านหนึ่งที่มีตอกองทัพญี่ป่นในสมัยสงครามมหาเอเชียบูรพา

1.3 วัตถุประสงค์ของการวิจัย เพื่อศึกษา
1.3.1 นโยบายของกองทัพญี่ป่นที่มีต่อไทยสมัยสงครามมหาเอเชียบูรพา
1.3.2 การเข ้ามาดำเน ินการควบคุมเส ้นทางรถไฟสายใต ้ซ ึ่งเป ็นส ่วนหนึ่งของการ 

ดำเนินนโยบายของกองทัพญี่ป่นต่อไทยในสมัยสงครามมหาเอเชียบูรพา
1.3.3 ผลในทางปฏิบัติของการเข้ามาควบคุมเส้นทางรถไฟสายใต้ต ่อกองทัพญี่ป ่น 

กรมรถไฟไทยและราษฎรในท้องถิ่น

1.4 สมมติฐานของการวิจัย
1.4.1 การเข้ามาควบคุมเส้นทางรถไฟสายใต้เป็นส่วนสำคัญของการดำเนินนโยบาย 

ของกองทัพญี่ป่นในประเทศไทย
1.4.2 การเข้ามาควบคุมเส้นทางรถไฟสายใต้ของกองทัพญี่ปุนส่งผลให้กองทัพญี่ป่น 

บรรลุเป้าหมายหลักในการขนส่งกำลังทหาร และยุทธปีจจัยจากไทยไปยังพม่า และมลายู นอกจากนี้ 
ยังส่งผลกระทบต่องบประมาณและการปฎิบติงานของกรมรถไฟไทย รวมทั้งผลกระทบต่อราษฎรท้องถิ่น 
ในส่วนที่เกี่ยวข้องกับปีญหาเครื่องอุปโภคบริโภคราคาสูงและปีญหาการใช้อำนาจของทหารญี่ป่น

1.5 ขอบเขตของการวิจัย
ในการศึกษาเร่ือง “กองทัพญ่ีป่นกับทางรถไฟสายใต้ของไทย สมัยสงครามมหาเอเชียบูรพา 

ระหว่าง พ.ศ.2484-2488” ผู้วิจัยได้เน้นการอธิบายถึงการเข้ามาควบคุมเส้นทางรถไฟของกองทัพญี่ป่น 
ในสมัยสงครามมหาเอเชียบูรพาโดยผ่านเส้นทางรถไฟสายใต้ของไทยเป็นหลัก ดังนันจึงกำหนด

ฯ วิ
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ขอบเขตพื้นที่ของการวิจัยเฉพาะเส้นทางรถไฟสายใต้ของจังหวัดสำคัญๆ ที่กองทัพญี่ป่นใช้ในการขนส่ง 
สมัยสงครามมหาเอเชียบูรพา นับตังแต่สถานีกรุงเทพฯ (หัวลำโพง) และสถานีธนบุรี (บางกอกน้อย) 
จากกรุงเทพฯลงไปยังจังหวัดนครปฐม ราชบุรี เพชรบุรี ประจวบคีร ีข ันธ ์ ชุมพร สุราษฎร์ธานี 
นครศรีธรรมราช ถึงสถานีปาดังเบซาร์ และสุไหงโกลกในจังหวัดสงขลา รวมทังจังหวัดกาญจนบุรี 
และระนอง ซ ึ่งเป ็นพืนที่ท ี่กองทัพญ ี่ป ่นไต้เข้ามาสร้างทางรถไฟสายใหม่เพ ื่อเชื่อมโยงระหว่าง 
ประเทศไทยกับประเทศพม่า คือทางรถไฟสายไทย-พม่า (ทางรถไฟสายมรณะ) และทางรถไฟ 
สายชุมพร-กระบุรี (ทางรถไฟสายคอคอดกระ) ซึ่งอยู่ในจังหวัดระนอง ส่วนขอบเขตของระยะเวลาไต้ 
กำหนด พ.ศ.2484 เป็นจุดเริ่มต้นของการวิจัย เพราะเป็นปีที่กองทัพญี่ป่นเปิดแนวรบด้านเอเชียและ 
เริ่มเข้ามาควบคุมประเทศไทย โดยรวมถึงการเข้ามาควบคุมเส้นทางรถไฟของไทยซึ่งถือเป็นหนึ่งใน 
แผนการทางด้านยุทธศาสตร์ที่กองทัพญี่ป่นต้องเร่งดำเนินการ ส่วน พ.ศ.2488 กำหนดเป็นปีสุดท้าย 
ของการวิจัย เพราะเป็นปีที่กองทัพญี่ป่นประกาศยอมแพ้สงครามต่อฝ่ายส้มพันธมิตร เมื่อวันท่ี 15 
สิงหาคม 2488 จึงส่งผลให้การควบคุมเส้นทางรถไฟสายใต้สินสุดลงด้วย แต่อย่างไรก็ตาม
ในส่วนของการศึกษาถึงผลของการเข้ามาควบคุมเส้นทางรถไฟสายใต้ของกองทัพญี่ป่น อาจจะขยาย 
เวลาทำการวิเคราะห์ผลที่มีต่อการดำรงชีวิตของราษฎรไทยในท้องถิ่นไปจนเข้าสู่ภาวะปกติหลังสงคราม

1.6 วิธีการดำเนินการวิจัย
1.6.1 ใช้ระเบียบวิธีวิจัยทางประวัติศาสตร์ โดยศึกษาหลักฐานเอกสารชั้นต้น ของ 

2 ประเทศ คือเอกสารในประเทศไทย ได้แก่ เอกสารกองบรรณสารจากกระทรวงการต่างประเทศ 
เอกสารกองบัญชาการทหารสูงสุด เอกสารกระทรวงการต่างประเทศ เอกสารกระทรวงมหาดไทย 
และเอกสารสำนักนายกรัฐมนตรี จากหอจดหมายเหตุแห่งชาติ กรมศิลปากร เอกสารกองบัญชาการ 
ทหารสูงสุดจากกรมยุทธศึกษาทหาร ส่วนเอกสารในประเทศญี่ป่น ได้แก่ เอกสารจากหอจดหมายเหตุ 
แห่งชาติ โตเกียว (National Archives, Tokyo) เอกสารจากหอสมุดสถาบันวิจัยการปองกันประเทศ 
ทบวงการปองกันประเทศ (Library of Defense Training Institute, Defense Agency) และเอกสาร 
การทูตจากหอเอกสารทางประวัติศาสตร์การทูต กระทรวงการต่างประเทศ (The Ministry of Foreign 
Affairs, Diplomacy Record Office) ส่วนเอกสารชั้นรอง ประกอบด้วยเอกสารที่เป็นภาษาไทย 
ภาษาญ่ีป่น และภาษาอังกฤษ ทั้งในรูปของบันทึกความทรงจำ หนังสือ วิทยานิพนธ์ และบทความ 
ทางวิชาการต่าง ๆ

1.6.2 ใช้ข้อมูลประวัติศาสตร์จากการบอกเล่าของบุคคลที่เกี่ยวข้องหเอมีประสบการณ์ 
ร่วมสมัยกับการเข้ามายึดครองประเทศไทยของกองทัพญี่ป่น ในสมัยสงครามมหาเอเชียบูรพา โดยใช้ 
วิธีการสัมภาษณ์บุคคลร่วมสมัยที่เป็นราษฎรไทยในท้องถิ่นเท่าที่สามารถจะดำเนินการสัมภาษณ์ได้ 
ในเวลาที่ทำการศึกษาค้นคว้าข้อมูลภาคสนาม โดยใช้เป็นข้อมูลเสริมเพื่อยืนยันข้อมูลเอกสารที่ใช้
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ในการอธิบายผลกระทบที่มีต่อการดำรงชีวิตของราษฎรในท้องถิ่นให้มีความลุ่มลึกรอบด้าน และ 
มองเห็นถึงการดำรงชีวิตที่แท้จริงมากยิ่งฃึน

1.7 ประโยชน์ที่คาดว่าจะได้รับ
1.7.1 เข้าใจถึงการดำเนินนโยบายของกองทัพญี่ป่นที่มีต่อไทยในสมัยสงครามมหาเอเชีย 

บูรพาได้ชัดเจนยิ่งขึน
1.7.2 เข้าใจและตระหนักถึงความสำคัญของการดำเนินนโยบายกองทัพญี่ป่นในการ 

เข้ามาควบคุมเส้นทางรถไฟสายใต้ของไทย สมัยสงครามมหาเอเชียบูรพาได้ชัดเจนและลึกซึ้งยิ่งขึ้น
1.7.3 สามารถอธิบายถึงผลในทางปฏิบัติของการเข้ามาควบคุมเส้นทางรถไฟสายใต้ 

ที่มีต่อกองทัพญี่ป่น กรมรถไฟไทยและราษฎรในท้องถิ่น สมัยสงครามมหาเอเชียบูรพา
1.7.4 สร้างองค์ความรู้ใหม่ในเรื่องความสัมพันธ์ระหว่างประเทศไทยและประเทศ 

ญี่ป่นในสมัยสงครามมหาเอเชียบูรพา

1.8 คำศัพท์เฉพาะที่เกี่ยวข้องกับการวิจัย
เนื่องจากงานวิจัยฉบับนีมีการอ้างอิงถึงรายชื่องานเขียนของญี่ป่น และกล่าวถึง 

ชื่อนามสกุล - ชื่อบุคคล เมือง สถานที่ ตลอดจนแนวคิดและนโยบาย1ของญี่ป่นจำนวนมาก ซึ่งใน 
การออกเสียงดำศัพท์เฉพาะในภาษาญี่ป่นเหล่านั้น ผู้วิจัยได้ถอดเสียงเป็นภาษาไทยโดยยึดเกณฑ์
การทับศัพท์ตามที่ราชบัณฑิตยสถานกำหนดเอาไว้ดังนี้7'

1.8.1 การเทียบเสียงสระภาษาญี่ป่น
อักษรโรมะจิ อักษรไทย

a อะ บั
aa, a อา

๘e เอะ, C
ee, ë เอ
ei เอ
i อ ิ

i i, 'โ อ ี

0 โอะ หรือโอะลดรูป

71ราชบัณฑิตยสถาน, หลักเกณฑ์การทับศัพท์ภาษาอังกฤษ ภาษาฝรังเศส ภาษาเยอรมัน ภาษาอิตาลี 
ภาษาสเปน ภาษารัสเชีย ภาษาญี่มืน ภาษาอาหรับ ภาษามลายู ฉบับราชบัณฑิตยสถาน (พิมพ์ครังที่ 1) กรุงเทพฯ 
: ราชบัณฑิตยสถาน, 2535. หน้า 75-83.
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อักษรโรมะจิ อักษรไทย
00, 0 โอ

น อ ุ

น น , น อ'บ
*

y  a เอยะ
Ayaa, yâ เอย

yo เอีขว
yoo, yô เยียว

yu อิว
yuu, yu ยีว

1.8.2 การเทียบเสียงพยัญชนะภาษาญ่ีป่น

อักษรโรมะจิ อักษรไทย
b บ

ch" ช
d ด
f ฟ

g (พยางค์แรก) ก
g (พยางค์อ่ืน )ๆ ง

h ฮ
j จ

k (พยางค์แรก) ค
k (พยางค์อ่ืน) ก

-kk กก
m ม
ท น

“y” เป็นเสียงกึ๋งสระ เมื๋อตามหลังพยัญชนะจึงกำหนดให้เป็นเสียงสระเพื่อความสะดวกในการออกเสียง 

“chi” ในบางแห่งอาจเขียนเป็น “ti” โดยออกเสียงเหมือน chi
“ท” เมื่อเป็นตัวสะกดจะออกเสียงได้หลายอย่าง จึงกำหนดไว้ตังนี 1. เมื่อตามด้วยพยัญชนะ b m 

และ P ให้ถอดออกเป็น ม 2. เมื่อตามด้วยพยัญชนะ g h k และ พ ให้ถอดเป็น ง 3. เมื่ออยู่ท้ายสุดของคำให้ 
ถอดเสียง ง และ 4. ในกรณีอื่น  ๆ นอกจากที่กำหนดไว้ในข้อ 1,2 และ 3 ให้ถอดเป็นเสียง น.
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อักษรโรมะจิ อักษรไทย
P (พยางค์แรก) พ
P (พยางค์อื่น) ป

-PP ปป
r ร
ร ซ

sh ช
-SS สซ
-ssh สช

t "  (พยางค์แรก) ท
t (พยางค์อื่น) ต

-tch ตช
tsu ส ึ

-ttsu ตสึ
พ ว
y ย
Z ซ

ตัวอย่างการออกเสียงคำศัพท์เฉพาะในภาษาญ่ีป่นท่ีถอดเสียงเป็นภาษาไทยโดย 
ยึดเกณฑ์การทับศัพท์ตามท่ีราชบัณฑิตยสถานกำหนดไว้ซ่ึงได้ใช้ในงานวิจัยฉบับน้ี"* ได้แก่ นะงะโนะ 
โอซะมิ (Nagano Osami) โทกุงะวะ โยชิฮิโระ (Tokugawa Yoshihiro) และยะมะดะ คุนิทะโร 
(Yamada Kunitaroo) ฟุโกกุ เคยวเฮ (Fukoku Kyohei) โฮะกุชินรง (Hokushinron) และบันชินรง 
(Nanshinron) เป็นด้น แต่มีคำศัพท์เฉพาะบางคำท่ีผู้วิจัยยังคงถอดเสียงอ่านตามนิยมการอ่านท่ีมี 
การใช้อย่างแพร่หลาย ได้แก่ ไดฮงเอ (Daihonei) ซ่ึงหมายถึงกองบัญชาการสูงสุดแห่งสมเด็จ 
พระจักรพรรดิ นากามูระ อาเคโตะ (Nakamura Aketo) โตโจ ฮิเดะกิ (Tojo Hideki) สุงิยะมะ ฮาจิเมะ 
(Sugiyama Hajime) และถอดเสียงอ่านตามนิยมของเจ้าของนามสกุล-ช่ือของแต่ละบุคคลเอง ได้แก่ 
โยชิกาวา โทชิฮารุ (Yoshikawa Toshiharu) มูราซิมา เออิจิ (Murashima Eiji) และซะโตโกะ ทซึจิยะ 
(Satoko Tsuchiya)

shi ในบางแห่งอาจจะเขียนเป็น si โดยออกเสียงเหมือน shi
เสียงพยัญชนะ t ในพยางค์อื่น  ๆ ที่ไม่ใช่พยางค์แรกจะออกเสียงใกล้เคียงกับเสียง อา ในภาษาไทย 

จึงกำหนดให้ใช้ต.
ขอกราบขอบพระคุณคุณจำเรียง จันทรประภา นักวรรณศิลปึ 7 ประจำราชบัณฑิตยสถานทีกรุณา 

ช่วยถอดคำและตรวจแก้การออกเสียงคำเฉพาะในภาษาญี่ร่เนเป็นภาษาไทย
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